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 و  أخنـبَوخاع  وخ  ـبَرـبَخ   الخْ  (1)
Jenis predikat dalam ayat 

 

 

 
 ,predikat ialah pelengkap kepada sesuatu ayat dan (خـبَخـبَبخ ) -1

i)  ianya mestilah sama bentuknya dengan ( أدَ تَ ب ْ مُ  ) subjek dari segi bilangan :  

1. ( دفرَ مُ  ) kata tunggal,  2.  ( نَّ ث َ مُ  ) kata dual atau   3. ( عجَ  ) kata jamak.  

ii) Ia juga sama dengan ( أدَ تَ ب ْ مُ  ) subjek dari segi jenis : 1. ( ركَ ذَ مُ  ) lelaki atau  2.  ( ثنَ ؤَ مُ  ) perempuan 

 

2- ( أدخ تخ رـبَْ م   ) ialah subjek dalam sesuatu ayat. Kebiasaannya ia berbentuk ( ةفَ رِ عْ مَ  ) kata nama khas dan berada di permulaan 

ayat. Sekiranya mubtada  ini berada selepas ( وررُ جْ مَ الْ وَ  رِّ ف الَ رْ حَ  ) atau ( ويْ لَ اف إِ ضَ مُ ف وَ رْ ظَ  ) maka ia dinamakan  

( رخَ ؤَ مُ  أدَ تَ ب ْ مُ  ). 

 

) ialah predikat dalam sesuatu ayat. Kebiasaannya ia berbentuk (الـبَخـبَخـبَبخ ) -3 ةرَ كِ نَ  ) kata nama am dan berada selepas 

permulaan ayat. Sekiranya khabar ini berada di awal ayat dan ianya berbentuk ( روْ رُ جْ مَ الْ وَ  رِّ ف الَ رْ حَ  ) atau 

 ( ويْ لَ اف إِ ضَ مُ ف وَ رْ ظَ  )  maka ia dinamakan ( مدَ قَ  مُ خ َ بَ  ). 

 

Contoh :  

i)   ٌطخالِب  نَُمَد  
Muhammad seorang pelajar   

- Dalam ayat ini perkataan ( ٌنَُمَد ) adalah ( أدَ تَ ب ْ مُ  ) subjek, manakala (  طخالِب ) adalah ( َخَ ب) predikat (yang 

menerangkan tentang Muhammad). 

 

ii)  َمُ لِّ عَ مُ ا ىخ وْ بـبَ  أخ  ةُ مَ اطِ ف  
Fatimah, bapanya seorang guru  

- Dalam ayat ini perkataan ( ُفَاطِمَة) adalah mubtada, manakala (أخبـبَ وْىخا ) adalah khabar jumlah ismiah. 

 

iii)  ِإِلََ الْمَدْرَسَةيخذْىخرخانِ  الطاَلبَِان ِِ  
Dua pelajar pergi ke sekolah  

- Dalam ayat ini perkataan (الطَالبَِان ) adalah mubtada, manakala ( ِيخذْىخرخان ) adalah khabar jumlah fe’liah. 

 
 

Bahagian  NAHU 

 عِ وْ الن َ وَ  دِ دَ  العَ حِ  وُ قُ ابِ طَ يُ وَ  أِ دَ تَ ب ْ مُ  الْ نَّ عْ مَ  لُ مِّ كَ ا يُ مَ :    لـبَخـبَخـبَبخ ا
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iv)   ِتلِْمِيْذٌ  لِ صْ فخ  الْ ف  
Di dalam kelas ada seorang pelajar   

- Dalam ayat ini perkataan ( لِ صْ فخ  الْ فِ   ) adalah khabar muqadam, manakala ( ٌتلِْمِيْذ ) adalah mubtada 

muakhar. 

 

v)  مُعَلِمُوْنَ  ةِ سخ رخ دْ مخ الْ  امخ مخ أخ  
Di hadapan sekolah ada guru 

- Dalam ayat ini perkataan ( ةِ سخ رخ دْ مخ الْ  امخ مخ أخ   ) adalah khabar muqadam, manakala ( َمُعَلِمُوْن ) adalah mubtada 

muakhar. 

 

Catatan 1 : 

khabar biasanya dalam bentuk ( ةرَ كِ النَ  مُ سْ اِ  ) kata nama am, manakala mubtada pula dalam bentuk ( ةفَ رِ عْ مَ الْ  مُ سْ اِ  ) kata 

nama khas 

 

1) ( ةفخ  ِ عْ مخ الْ  م  سْ اِ  ) kata nama khas, antaranya ialah: 

1- Kata nama khas ( عَلَمٌ اِسْمُ ال ) : Nama orang, nama tempat, nama benda seperti ( دمَ نَُ  ), ( كَةمَ  ) 

2- Ganti nama ( رائِ مَ ضَ ال ) :   

i) Diri pertama ( ةمَ لِّ كَ تَ م / مُ لِ كَ تَ مُ  نُ / يَْ نَ أَ  : (  (saya, kami – lelaki / perempuan) 

ii) Diri kedua ( ةبَ اطَ ب / هَُ اطَ هَُ  نْ تَُ / أَ مْ تُ ن ْ / أَ  امَ تُ ن ْ تِ/ أَ نْ تَ/ أَ نْ أَ  : (   
(kamu - lelaki / perempuan, kamu berdua, kamu semua) 

iii) Diri ketiga ( ةبَ ائِ ب / غَ ائِ غَ  نَ ىُ  /مْ ا/ ىُ / هَُ يَ ىِ  /وَ ىُ  : (   
(dia – lelaki / perempuan, mereka berdua, mereka semua) 

3- Kata tunjuk ( ةارَ شَ الِ  مُ سْ اِ  (ءِ لَ ؤُ / ىَ نِ اتَ / ىَ هِ ذِ /ىَ انِ ذَ ا/ ىَ ذَ )ىَ   : (   – ini 

(كَ ئِ ولَ / أُ كَ لْ تِ  /كَ انِ ذَ  /كَ لِ )ذَ        – itu  

4- Kata hubung ( لوْ صُ وْ مَ الْ  مُ سْ اِ  (الَلائَِي /انِ تَ للَ / اَ تِ لَ اَ /  نَ يْ ذِ لَ اَ  /انِ ذَ للَ اَ  ي/ذِ لَ )اَ  : (  – yang  

5- Sandaran dua perkataan ( ةُ افَ ضَ الِ  ) : terdiri daripada ( ةرَ كِ نَ اِسْمُ ال ) dan ( ةفَ رِ عْ مَ اِسْمُ الْ  ),  

contoh : (كِتَابُ أَحَْْد) - buku Ahmad  

ةفَ رِ عْ مَ اِسْمُ الْ  ةرَ كِ نَ اِسْمُ ال    

6- Ada huruf ( ْاَ ل) di awal perkataan, contoh (الَْ مَدْرَسَة) – sekolah  

7- Kata seru (مُنَادَى نَكِرَة مَقْصُوْدَة)  

contoh: ( ٌيََ رَجُل) – wahai lelaki (ditentukan lelaki mana yang dipanggilnya) 

 

2) ( ة خ كِ الن   م  سْ اِ  ) kata nama am ialah perkataan yang tidak ada penambahan huruf ( لْ اَ  ) di awalnya dan bukan dari 

jenis isim ma’rifah. 
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Catatan 2 : 

Khabar juga boleh dalam bentuk mufrad, muthanna atau jamak, sama ada muzakkar atau muannas 

 

1- (  
ُ

درَ فْ ال ) ialah perkataan yang mempunyai makna tunggal / satu perkara. Tandanya tiada huruf tambahan di 

kjakhirnya. 

2- (  
ُ

نَّ ث َ ال ) ialah perkataan yang mempunyai makna dua perkara. Tandanya ada tambahan huruf ( ِانِ / يْن) di 

akhirnya 

3- ( عمْ الَ  ) ialah perkataan yang mempunyai makna ramai / banyak perkara. Tandanya ada tambahan huruf  

 (وْنَ / يْنَ / ات)

4- ( ذكََ 
ُ

رال ) ialah perkataan yang menunjukkan makna lelaki. Tandanya tiada huruf tambahan di akhirnya 

ؤَنَث)
ُ

 di akhirnya (ة) ialah perkataan yang menunjukkan makna perempuan. Tandanya ada tambahan huruf (ال

 

 

 

  
 

 
 

Khabar mempunyai tiga jenis : 

1- khabar mufrad  : khabar dalam bentuk satu perkataan. 

2- Khabar jumlah : i) khabar jumlah ismiah : khabar dalam bentuk ayat namaan (kata nama). 

ii) khabar jumlah fe’liah : khabar dalam bentuk ayat kerjaan (kata kerja). 

3- khabar syibh jumlah : khabar dalam bentuk huruf jar atau zoraf.  
 

 

Pertama: ( ِِ الخَ  بَ رُ  الْمُفْرَد ) 

 khabar dalam bentuk satu perkataan dan ianya mestilah sama bentuknya dengan mubtada dari segi : (الخـبَـبَرـبَخ    الْم فْ خدِ ) 

mufrad, muthanna atau  jamak. Ia juga sama dengan mubtada dari segi muzakkar atau muannas 

 

contoh:  

   الِ  عخ  دٌ مَ نَُ   -1

Muhammad seorang yg berilmu 

  ])خب( : مفرد، مذكر  الِ  عخ )مبتداء( : مفرد، مذكر.  د  م  م خ  [

 : خَبَ الْمُفْرَد مَرفُوع بِِلضَمَة عخالِ  اعراب: 

 

ةٌ الِمَ عَ  ةٌ مَ اطِ فَ  -2  

Fatimah seorang yg berilmu 

 ] )خب(: مفردة، مؤنث ة  الِمخ عخ  )مبتداء(: مفردة، مؤنث. ة  مخ اطِ فخ  [

 : خَبَ الْمُفْرَد مَرفُوع بِِلضَمَة مخة  عخالِ اعراب: 
 

 

 

  للخب ثلاثة أنواع : -
 i ) ِالخـبَرـبَخ    الْم فْ خد         ii ) ة لخ مْ الْ   بخ خخ         iii ) ةلخ مْ شِرْوِ الْ   بخ خخ 
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انِ دَ هِ تَ مُْ  انِ سَ دِ نْ هَ مُ لْ اَ  -3  

dua jurutera itu rajin bekerja 

 

انِ ، مذكر. مثنّ)مبتداء(:  انِ سخ دِ نْ هخ م  لْ اخ  [  .  ]، مذكر مثنّ)خب(:  مُ ْتخهِدخ

انِ اعراب:   لْمُفْرَد مَرفُوع بِِلألف ا: خَبَ مُ ْتخهِدخ
 

نَ وْ مُ ادِ قَ  نَ وْ رُ   افِ سَ مُ لْ اَ   -4  

Orang-orang yang musafir itu telah tiba 

 . ])خب( : جع، مذكر  نخ وْ م  ادِ قخ  )مبتداء(: جع، مذكر. نخ وْ    ـبَـبَافِ سخ م  لْ اخ  [

  الْمُفْرَد مَرفُوع بِِلوَاوِ : خَبَ نخ وْ م  ادِ قخ اعراب:  
 

 

تٌ بَِ دِّ ؤَ مُ  اتُ ذَ يْ مِ لْ التِّ  -5  

Pelajar-pelajar perempuan itu berakhlak mulia 

 . ])خب(: جع، مؤنث  ت  بخ د ِ ؤخ م  )مبتداء(: جع، مؤنث.  ات  ذخ يْ مِ لْ الت ِ  [

  الْمُفْرَد مَرفُوع بِِلضَمَةِ : خَبَ ت  بخ د ِ ؤخ م  اعراب:  
 

Sekiranya mubtada itu menggunakan (جع غير عاقل) kata jamak untuk selain manusia maka khabarnya boleh 

menggunakan perkataan bentuk mufrad muannas atau jamak muannas. 

 

Contoh:  ٌالب  ال عالي  ة atau  ٌالب  ال عالي  ات  

 

Bukit bukau itu tinggi 

 [ )مبتداء(:جع غير عاقل، مذكر الرـبَـبَال [
 ]جع، مذكر  )خب(: عاليـبَـبَات  / مفردة، مذكر.  )خب(: عاليـبَـبَة   ]

 : خَبَ الْمُفْرَد مَرفُوع بِِلضَمَة عخالِيخة  اعراب:         
 

Catatan 3 : 

Khabar mufrad dapat dikenali dengan perkara berikut: 

1- khabar ini berbentuk isim nakirah 

2- khabar ini bukan dalam bentuk jumlah ismiah, jumlah fe’liah atau syibh jumlah 

3- khabar ini boleh dalam bentuk mufrad, muthanna atau jamak 

4- khabar ini juga boleh dalam bentuk muzakkar atau muannas. 

 
Catatan 4 :  

Cara i'rab khabar mufrad  : 

ةِ مَ لضَ بِِ  عُ وْ ف ُ رْ مَ  -1  jika khabar itu dalam bentuk mufrad, jamak muannas atau jamak taksir 

فِ لِ لأَ بِِ  عُ وْ ف ُ رْ مَ  -2  jika khabar itu dalam bentuk muthanna 

اوِ وَ لْ بِِ  عُ وْ ف ُ رْ مَ  -3  jika khabar itu dalam bentuk jamak muzakkar atau asma’ khamsah ( ذُوْ  / فُ وْ / / حَمُ  / أَخُ  أَبُ  ) 

 

 

1 

Tips 

- untuk mengenali khabar mufrad : lihat terlebih dahulu mubtada’ (isim ma’rifah) di awal ayat, 

selepas itu tengok pula isim nakirah selepasnya. Jika ada tanda tersebut itulah khabar mufrad. 



[5] 

 

Kedua : ( ةِ لخ مْ الْ      رـبَخ خخ  ) 

Khabar Jumlah : khabar dalam bentuk ayat dan dalam ayat itu terdapat ganti nama yang menghubungkan khabar dengan 

mubtada . Gantinama tersebut mestilah sama dengan mubtada dari sudut muzakkar atau muannas dan dari sudut  mufrad, 

muthanna atau  jamak.  

 

Khabar Jumlah terbahagi kepada dua jenis : 

1-  ( ةي  سِْ اِ  جُ ْلخة بخ خخ  ) : khabar dalam bentuk ayat namaan (ayat yang dimulakan dengan kata nama) 

contoh:  

i)  ِالأمانةُ  أساسُ هَ ا عبادةُ  الل 
Amanah asasnya adalah ibadat pada Allah 

 و(يْ لَ إِ  افُ ضَ مُ لْ : اَ  اىخ اف، ضَ مُ الْ  وَ ىُ  وَ بَ : خَ  اس  سخ أخ )
 (الأمانة) dengan mubtada (أساسُ ) dan ia adalah penghubung antara khabar (الأمانةُ ) ialah gantinama bagi perkataan "ىا" 

 ةِ يَ سِْ الِ  ةِ لَ مْ الُْ  رُ ب َ : خَ أخسخاس ها : اعراب 
 

ii)  ٌالطاَلِبُ ث وَْبُ وُ نَظِيْفٌ - الطاَلبَِانِ ث وَْبُ هُمَا نَظِيْفٌ - الطاَلبُِ وْنَ ث وَْ بُ هُمْ  نَظِيْف 
Pelajar lelaki itu pakaiannya bersih 

 [ويْ لَ إِ  افُ ضَ مُ " :  / ى مْ  اه خ /  ـبَو   " اف،ضَ مُ  وَ ىُ  وَ بَ : خَ  ث وَْبُ ] 
 

" / ى مْ  اه خ /  ـبَو   "   ialah gantinama bagi perkataan ( َالطاَلِبُ / الطاَلبَِانِ / الطاَلبُِ وْن) dan ia adalah penghubung antara 

khabar ( ٌنَظِيْف) dengan mubtada ( َالطاَلِبُ / الطاَلبَِانِ / الطاَلبُِ وْن) 
 

 ةِ يَ سِْ الِ  ةِ لَ مْ الُْ  رُ ب َ خَ :  ث وَْبُ هُمْ  / ث وَْبُ هُمَا/   وُ ث وَْبُ : اعراب  -

 

iii)  ٌالطاَلبَِةُ ث َ وْ ب ُ هَ ا نَظِيْفٌ - الطاَلبَِ تَانِ ث َ وْ ب ُ هُ مَ ا نَظِيْفٌ - الطَ الِبَاتُ ث َ وْ ب ُ هُ نَ  نَظِيْف 
Pelajar perempuan itu pakaiannya bersih 

 

 ] ث وَْبُ  : خَ بَ  وَ ىُ وَ  مُ ضَ اف، " ـبَهخ ا / ه خ ا / ى ن   " : مُ ضَ افُ  إِ لَ يْ و[

" / ى ن   اه خ /  اـبَهخ  "  ialah gantinama bagi perkataan ( ُالطاَلِبَةُ / الطاَلبَِ تَانِ / الطاَلبَِات) dan ia adalah penghubung antara 

khabar ( ٌنَظِيْف) dengan mubtada ( ُالطاَلبَِةُ / الطاَلبَِ تَانِ / الطاَلبَِات) 
 

 ةِ يَ سِْ الِ  ةِ لَ مْ الُْ  رُ ب َ خَ :  نَ هُ ب ُ وْ  َ ث/  امَ هُ ب ُ وْ  َ ث/  اهَ ب ُ وْ  َ ث: اعراب  -

 

Catatan 5 : 

Khabar jumlah ismiah dapat dikenali dengan perkara berikut: 

1- khabar ini berbentuk isim nakirah bersambung dengan dhomir (gantinama)  

2- isim nakirah tersebut boleh dalam bentuk muzakkar atau muannas. 

3- dhomir (gantinama) juga boleh dalam bentuk mufrad, muthanna atau jamak  

4- khabar ini bukan dalam bentuk khabar mufrad, jumlah fe’liah atau syibh jumlah 

 

 

 

 

Tips 

Khabar Jumlah Ismiyah: 

tandanya: isim + domir  lihat dahulu mubtada’ (isim ma’rifah) yang berada di awal 

ayat, kemudian tengok pula isim + domir selepasnya. Jika ada tanda tersebut, itulah 

khabar jumlah ismiyah. 
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2- ( ةي  لِ عْ فِ جُ ْلخة  بخ خخ  ) : : khabar dalam bentuk ayat kerjaan (ayat yang dimulakan dengan kata kerja) 

Contoh:  

i)   َالل ُ  ي َ رَ اك 

   Allah melihat kamu 

 

و(بِ  لٌ وْ عُ فْ مَ :  كخ ،   لٌ اعِ فَ وَ  لٌ عْ : فِ  يـبَخ خا)  

Dalam kata kerja " يـبَخ خا "  terdapat gantinama diri ketiga ( وَ ىُ  ) bagi perkataan (الل) dan ia adalah penghubung antara 

khabar (يَ رَا) dengan mubtada (الل) 

 

ةِ يَ لِ عْ فِ الْ  ةِ لَ مْ الُْ  رُ ب َ خَ :  يـبَخ خاك: اعراب  -  

 

ii)   ِالطاَلِبُ يَ ذْىَبُ  إِلََ الْمَدْرَسَةِ - الطاَلبَِانِ يَذْىَبَانِ  إِلََ الْمَدْرَسَةِ - الطاَلبُِ وْنَ يَذْىَبُ وْنَ  إِلََ الْمَدْرَسَة 
    Pelajar lelaki itu pergi ke sekolah 

 

 )يَ ذْىَبُ  / يذَْىَبَانِ  / يذَْىَبُ وْنَ  : فِ عْ لٌ  وَ فَ اعِ لٌ  (

 

Dalam kata kerja "  َيَ ذْىَبُ  / يذَْىَبَانِ  / يذَْىَبُ وْن " terdapat gantinama diri ketiga ( ْىُ وَ  / هُاَ / ىُ م ) bagi perkataan 

 dengan mubtada (يَ ذْىَبُ  / يَذْىَبَانِ  / يَذْىَبُ وْنَ ) dan ia adalah penghubung antara khabar (الطاَلِبُ / الطاَلبَِانِ / الطاَلبُِ وْنَ ) 

 (الطاَلِبُ / الطاَلبَِانِ / الطاَلبُِ وْنَ ) 
 

 - اعراب : يَ ذْىَبُ  / يذَْىَبَانِ  / يَذْىَبُ وْنَ : خَ ب َ رُ  الُْ مْ لَ ةِ  الْ فِ عْ لِ يَ ةِ 
 

iii)   ِالطاَلبَِةُ تَ ذْ ىَ بُ  إِلََ الْمَدْرَسَةِ - الطاَلبَِ تَانِ تَ ذْ ىَ بَ انِ  إِلََ الْمَدْرَسَةِ - الطاَلبَِاتُ يَ ذْ ىَبَْ  إِلََ الْمَدْرَسَة 
Pelajar perempuan itu pergi ke sekolah 

 

 )تَ ذْ ىَ بُ  / تَ ذْ ىَ بَ انِ  / يَ ذْ ىَبَْ  : فِ عْ لٌ  وَ فَ اعِ لٌ (

 

Dalam kata kerja "  َْتَ ذْ ىَ بُ  / تَ ذْ ىَ بَ انِ  / يَ ذْ ىَب " terdapat gantinama diri ketiga ( َىِيَ / هُاَ / ىُن) bagi perkataan 

 dengan mubtada (تَ ذْ ىَ بُ  / تَ ذْ ىَ بَ انِ  / يَ ذْ ىَبَْ ) dan ia adalah penghubung antara khabar (الطاَلِبَةُ / الطاَلبَِ تَانِ / الطاَلبَِاتُ ) 

 (الطاَلِبَةُ / الطاَلبَِ تَانِ / الطاَلبَِاتُ ) 
 

 - اعراب : تَ ذْ ىَ بُ  / تَ ذْ ىَ بَ انِ  / يَ ذْ ىَبَْ  : خَ ب َ رُ  الُْ مْ لَ ةِ  الْ فِ عْ لِ يَ ةِ 
 

Catatan 6 :  

Khabar jumlah fe’liah dapat dikenali dengan perkara berikut: 

1- khabar ini berbentuk fe’el (kata kerja) yang mengandungi dhomir (gantinama)  

2- fe’el (kata kerja) tersebut boleh dalam bentuk madhi atau mudori’. 

3- dhomir (gantinama) yang terdapat pada fe’el (kata kerja) tersebut boleh dalam bentuk mufrad, muthanna atau 

jamak  

4- khabar ini bukan dalam bentuk khabar mufrad, jumlah ismiah atau syibh jumlah 

 
Tips 

Khabar Jumlah fe’liyah: 

tandanya: ada fe’el selepas mubtada (isim ma’rifah di awal ayat). 
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) khabar dalam bentuk ayat yang dimulakan dengan : : (خخبخ شِرْوِ الْ مْلخة) -3 رِّ حُروف الَ  ) dan ( وررُ مَْ  ) kata nama selepas 

huruf jar atau ( فرْ ظَ  ) dan ( يولَ اف إِ ضَ مُ  ) kata nama selepas zoraf  

contoh:  

i)   ِالَْ مْ دُ  لل 
   Segala puji bagi Allah  

 

ةلَ مْ الُْ  وِ بْ : خَبَ شِ  لِِل ِ :  اعراب -  

(وررُ مَْ :  الله،  حرف الر:  لِ )  

Dalam ayat ini, khabar syibh jumlah terdiri daripada harf jar ( ِل) dan majrur (kata nama yang berada selepas harf jar) 

iaitu (الل).  

 

ii)   ِالتَلَامِيْذُ حِ  الفَ صْ ل 
   Pelajar-pelajar berada dalam kelas 

 

 ةلَ مْ الُْ  وِ بْ : خَبَ شِ  ف الفصلاعراب :  -

 (وررُ مَْ :  الفصل،  حرف الر:  ف)          
 

iii)   َالأَ مانَ ةُ  أَ مَ امَ ك 
Amanah itu berada di hadapan anda 

 

 ة لَ مْ الُْ  وِ بْ : خَبَ شِ  أخمخامخكاعراب :  -

 و(يْ لَ إِ  افُ مُضَ :  كخ اف ، ضَ مُ  وَ ىُ وَ  : ظَرْفٌ  أخمخامخ )             
 

iv)   ِالكِتَابُ ف َ وْ قَ  الْ مَ كْ تَ ب 
Buku itu di atas meja  

 

 ة لَ مْ الُْ  وِ بْ : خَبَ شِ  فوقاعراب :  -

 و(يْ لَ إِ  افُ : الْمُضَ  المكتباف ، ضَ مُ الْ  وَ ىُ وَ  : ظَرْفٌ  فوق)
 

Khabar syibh jumlah  dapat dikenali dengan perkara berikut: 

1- khabar ini mengandungi huruf jar atau zoraf  

2- huruf jar + isim (kata nama / ganti nama) , zoraf + isim (kata nama / ganti nama). 

3- khabar ini bukan dalam bentuk khabar mufrad, jumlah ismiah atau jumlah fe’liah. 
 

 

 

 

 

 

 
 
 

Tips 

Khabar Syibhu Jumlah: 

Tandanya: ada huruf jar @ zoraf slps mubtada (isim ma’rifah yang berada 

di permulaan  ayat) 
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Catatan 7  

 

، ، مُذْ ، مُنْذُ  بَ  ، رُ تَّ م ، حَ سَ م ، )تَ( القَ سَ ، كَ ، )وَ( القَ  ، رُبَ  ، بِ ى، لِ، حِ لَ ن، عَ ، عَ لََِ ، إ نْ : مِ   ِ ح وف الخْ  *
 خَلَا ، عَدَا ، حَاشَا ، )وَ( رُبَ.

ة رَ ت ْ ة ، فِ دَ ة ، مُ ىَ رْ ب ُ  ة ،ظَ د ، لَْ ل، غَ يْ ر ، لَ هْ اء ، ظُ سَ اح ، مَ بَ ة ، صَ نَ ر ، سَ هْ ع ، شَ وْ ب ُ سْ أُ م ، وْ ة ، ي َ اعَ سَ : الزمن  ف ْ ظ  ال *
 اء.نَ  ْ ثل ،  أَ لاَ ال ، خِ وَ د ، طَ عْ ل ، ب َ بْ ، ق َ يْ ، حِ 

، يَْ ب َ  ، تَ تَْ ب ، رْ ق ُ  ، قَ وْ ف َ ط ، سْ ب ، وَ رْ ب ، غَ وْ ن ُ جَ ال ، ، شَِ  يَسَار ، يْ اء ، خَلْفَ، يَِ رَ ، وَ أمََامَ : ن كاالم ف ْ ظ  ال *
 عَ مَ  ، تْ مِ وْ لُ ي ْ خ ، كِ سَ رْ ل ، ف َ يْ ن ، مِ وْ ل، دُ وْ و ، حَ اه ، يَْ تَِ اء ، قَ لْ ى ، تِ دَ ، لَ  عِنْدَ 

 
Catatan 8: 

1- I’rab dalam bahasa Arab ialah perubahan di akhir perkataan sama ada ; 

i) perubahan baris pada huruf  akhir perkataan tersebut atau  

ii) huruf tambahan (domir) di akhir perkataan tersebut. 

 

2- I’rab mengandungi 3 perkara : 

i) ( العراب موقع  ) kedudukan sesuatu perkataan dalam ayat. 

ii) ( العراب حكم ) hokum bagi sesuatu perkataan dalam ayat. 

iii) ( العراب علامة ) tanda i’rab pada sesuatu perkataan dalam ayat. 

 

3- I’rab terdapat 4 bahagian : 

A- BAHAGIAN RAFA’ (  (  عفْ ال   

 الموقع الحكم العلامة
 ( : )  ُ  الض م ة( ٔ

 اسم مُفْرَد  -ٔ       
 جَْعُ الْمُؤَنَث  -ٕ      
 جَْعُ التَكْسِيْر  -ٖ      

 : مُثَ نَّ  ) ان (الأخلِف ( ٕ

 ) ون ( : الْوخاو ( ٖ
 جَْعُ مُذكََر  -ٔ      
 اَسْاَءُ الخَْمْسَة -ٕ      

 تِ النـبَُّوْن :رـبَ وْ ـبَـبَ ـبَـبَث( ٗ
مُفْرَدَة هَُاطبََة ، مُثنّ  كتيكفِعْلُ الْمُضَارعِ ) 

أتو   أخدخوخات  الن صْبِ  يغ ادادان جع(   
 ثسبلوم أخدخوخات  الخْزْمِ 

 مخْ فـبَ وْع

تَدَاءٔ  ( مُب ْ

 ( خَبَ ٕ

 ( فَاعِلٖ

 ( نَئِبُ الْفَاعِلٗ

 ( اِسْمُ كَانَ ٘

 ( خَبَ إنَ ٙ

 ع : ( تَ وَابِع لِمَرْفُ وْ ٚ
   نـبَخعْت   -ٔ      

  عخطْف   -ٕ     
    تـبَخوكِْيْد -ٖ     

  بخدخل -ٗ     
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B- BAHAGIAN NASAB (  (  بصْ الن  

 الموقع الحكم العلامة
 ََ ( :-)  فَتْحَةال( ٔ

 مُفْرَد -ٔ       
 جَْعُ التَكْسِيْر  -ٕ        

 : ) يْنِ ( اليَاء (ٕ
 مُثَ نَّ  -ٔ        
 الْمُذكََرِ  جَْعُ  -ٕ        

َِ ( : جَْعُ -)  الكَسْرَة (ٖ
 الْمُؤَنَثِ 

 ) ا ( : اَسْاَءُ الخَْمْسَةِ  لألَْفا (ٗ
 : الن ُّوْن حَذْف -٘

فِعْلُ الْمُضَارعِ )كتيك مفردة  
هاطبة ، مثنّ دان جع( يغ ادا 

 سبلومن أخدخوخات  الن صْبِ 

 مخنْص وْب  

 ( مَفْعُوْلٌ بؤِ
 لَقِ ( مَفْعُوْلُ الْمُطْ ٕ
 ( مَفْعوْلُِ لَأجْلِو ٖ
 ( مَفْعُولُ مَعَو ٗ
 ( مَفْعُولٌ فِيْو ٘
 ( اَلْاَل ٙ
 ( مُسْتَ ثْ نَّ  ٚ
  ( مُنَادَىٛ
 ( تََيِْيْز ٜ

 ( تَ وَابِع لِمَنْصُوْب :ٓٔ
 (بخدخل - تـبَخوكِْيْد - عخطْف   - نـبَخعْت  ) 
 

 

C- BAHAGIAN JAR (  (  الخْ  ِ 

 الموقع الحكم العلامة
 َِ ( : -)  ةِ الكَسْرَ ( ٔ

 مُفْرَد  -ٔ      
 جَْعُ التَكْسِيْر  -ٕ       
 جَْعُ الْمُؤَنَث -ٖ       

ََ  اليَاء( ٕ  (: ) يْ / يْنِ
 مُثَ نَّ  -ٔ       
 جَْعُ الْمُذكََر -ٕ       
 أَسْاَءُ الخَْمْسَة -ٖ       

 ( : )  َ  الفَتْحَة ( ٖ
 ( إِضخافخة/ ال ادا )يغ تيدق  وَْ نُ وعُْ مِنَ الصَرْفِ  
 

 مُخْ  وْر

برادا سلفس  يغمَْرُوْر )اِسْم ( ٔ
)   حخْ ف  الخْ ِ 

  م ضخاف  إِلخيْو( ٕ
 ( تَ وَابِع لِمَجْروْر ٖ

   نـبَخعْت   -ٔ      
  عخطْف   -ٕ     
    تـبَخوكِْيْد -ٖ     
  بخدخل -ٗ     
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 ة :افخ ضخ الِ  (2)
 
 
 

Idofat ialah dua perkataan yang digabungkan menjadi satu makna. Idofat terdiri daripada dua kata nama. Kata nama 

pertama dikenali sebagai mudaf dan kata nama kedua dikenali sebagai mudaf ilaih. 

 

Bentuk idofat : 

   ]مُ ضَ اف )اِ سْ م نكر ة( + مُ ضَ اف إِ لَ يو )اِ سْ م مخ عْ  ِ فخ ة([ -1
Contoh: 

انِ وَ ي َ الَْ  ةخ قخ يـبَْ دِ حخ  تُ رْ زُ     (saya melawat zoo (taman haiwan) 

 

[اف إليوضَ مُ :  اليوان] ، [ افضَ مُ :  حديقة]:  ابُ رَ عْ اِ  -  
 

[(ة/ يَ ة + يَ فَ رِ عْ م مَ سْ إليو )اِ  افضَ مُ ة( + فَ رِ عْ م مَ سْ )اِ  افضَ مُ ] -2  
Contoh I:   

 (saya bertemu lelaki yang tinggi tubuhnya)   ةِ امَ القَ  يلخ وِ الط   لَ جُ الرَ  تُ لْ ابِ قَ 

 

[اف إليوضَ مُ :  القامة] ، [ افضَ مُ :  الطويل]:  ابُ رَ عْ اِ  -  
Contoh II:   

 (saya belajar di sekolah agama)   ةِ يَ نِ يْ الدِّ  ةِ سخ رخ دْ مخ الْ حِ  تُ تَ عَلَمْ 

 

[يواف إلضَ مُ :  ةِ يَ نِ يْ الدِّ ] ، [ افضَ مُ :  ةِ سخ رخ دْ المخ ]:  ابُ رَ عْ اِ  -  

 

[ة(فَ رِ عْ م مَ سْ إليو )اِ  افضَ مُ ( + ظرف) افضَ مُ ] -3  
Contoh:   

لِ صْ الفَ  امخ مخ أخ  ذُ يْ مِ لْ التِّ  امَ قَ    (pelajar itu berdiri di hadapan kelas) 
 

[اف إليوضَ مُ :  الفصل] ، [ افضَ مُ :  أمام]:  ابُ رَ عْ اِ  -  
 

Idofat juga boleh berlaku selepas perkataan :  َِعَ اء / مَ رَ ام / وَ مَ د / أَ عْ ض / ب َ عْ / ب َ  لّ كُ يع /  ج  

 
 

Cara i'rab mudaf & mudaf  ilaih : 

1- i'rab ( افضخ م   ) adalah mengikut kedudukannya dalam ayat sama ada  ( عوْ ف ُ رْ مَ  ), ( بوْ صُ نْ مَ  ) atau ( روْ رُ مَْ  ). 

 وِ يْ لَ إِ  افُ ضَ مُ ا الْ مَ هِ يْ انِ  َ ثوَ  افُ ضَ مُ ا الْ مَ لُُ وَ ، أَ يِْ سَْ الِ  نَ مِ  ةُ افَ ضَ الِ  نُ وَ كَ تَ ت َ  -1
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2- i'rab ( ويْ لخ إِ  افِ ضخ م   ) : 

a)  ( ةرَ سْ لكَ ر بِِ وْ رُ مَْ  ) jika ( ويْ لَ إِ  افِ ضَ مُ  ) itu dalam bentuk ( يْر سِ كْ تَ ال عُ ث/ جَْ نَ ؤَ مُ الْ  عُ د/ جَْ رَ فْ مُ  ) 

b)  ( اءيَ لْ ر بِِ وْ رُ مَْ  ) jika ( ويْ لَ إِ  افِ ضَ مُ  ) itu dalam bentuk ( ةِ سَ مْ الخَْ  اءُ سَْ / أَ  رِ كَ ذَ مُ الْ  عُ جَْ /  نَّ ث َ مُ  ) 

 

Contoh: 
 

i)   َلْقخةِ تُ ح سْ لَ ج عِلْمٍ ال حخ  (aku duduk dalam majlis ilmu) 

  رِّ الَْ  فِ رْ ور بَِ رُ اف مَْ ضَ : مُ   ةِ قخ لخ حخ 
 رةسْ لكَ ور بِِ رُ اف إليو مَْ ضَ : مُ   مِ لْ عِ ال

 
 

ii)    َيَ تَحَدَثُ وْنَ بِِللُّغَةِ الْعَرَبيَِةِ  الْمُدَرّسِِيَْ  بـبَخعْضخ إِن  (sesungguhnya sebahagian guru bercakap dengan bahasa Arab) 

 : مُضَافٌ مَنْصُوب بِ  إِنَ   بـبَخعْض  
رِ سِيْخ   ياءلور بِِ رُ اف إليو مَْ ضَ مُ :  الْم دخ

 
 

iii)   نظيفٌ  فاطمةَ  غ فة   (bilik Fatimah bersih) 

 : مُضَافٌ )مبتداء مرفوع بِِلبتداء(  غ فة  
 فتحة نيابة عن الكسرة لأنو اسم الذي ل يتصرفلور بِِ رُ اف إليو مَْ ضَ مُ :   فاطمةخ 

 
 

iv)   ُيمَ اىِ رَ ب ْ إِ  عخ مخ مَشِيْت   (saya berjalan bersama Ibrahim) 

 : مُضَافٌ )ظرف مكان(  مع
 فَتْحَةِ نيَِابةًَ عَنِ الكَسْرَةِ لَأنوَُ اسْمُ الَذِي لَ يَ نْصَرِفُ لبِِ  وررُ اف إليو مَْ ضَ مُ :   إب اىيمخ 

 

 
 

 
 
 

 
 

Tips: Dalam perbahasan idofat ini, perkara yang ditanya tentang i'rab dalam peperiksaan  ialah mudaf ilaih 

sahaja, manakala  mudof  tidak ditanya. 
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 طِ  ْ الش   ات  وخ دخ أخ   (3)
 

 
 

 
Ayat syartiah terdiri daripada adat syarat yang menghubungkan di antara dua ayat. Ayat pertama dikenali sebagai 

jumlah syart dan ayat kedua dikenali sebagai jawab syart. 

 
** Uslub / ayat syaratiah hendaklah dimulai dengan  bentuk 'feel' (kata kerja) yang didahului oleh 'adat syarat' dan ianya 

memerlukan kepada jawab syarat (penjelasannya). 

 

Contoh : 

 

 أساليب الش ط أداة الش ط فعل الش ط فعل جواب

 إنْ تَ فْعَلْ ذلك تَضْمَنْ سعادة الياة( ٔ إن تفعل تضمن
Sekiranya kamu melakukan perkara iatu, nescaya akan menjamin 

kebahagiaan hidup.    

 مَنْ ضَيَعَ وَقْ تَوُ تَأَسَفَ عليو( ٕ من ضيع تأسف
Siapa yang mensia-siakan waktunya, nescaya akan menyesal 

akibatnya 

 إنْ تَصْبِْ على البلاء تَ نَلْ رضا الل( ٖ إن تصب تنل
Sekiranya kamu sabar menghadapi ujian, nescaya akan mendapat 

keredaan Allah 

فَمَا يَ ( ٗ كيفما يكن يكن  الأبُ يَكُنْ ابِْ نُوُ  كُنْ كَي ْ
Bagaimana keadaan seorang bapa, begitulah keadaan anaknya 

 

Huraian contoh : 

 

(عليو تَخخس فخ ) ( ،وَقْ تَو ضخي عخ ) ()مَنْ     (sesiapa yang mensia-siakan masanya maka ia akan menyesal kelak) 

 
Ayat kedua   Ayat pertama  'adat syarat' 
(kedua-dua ayat ini dimulakan dengan feel / kata kerja) 

 

** Ayat pertama merupakan syarat bagi menghasilkan natijah pada ayat kedua; dan ianya memerlukan kepada 'adat 

syarat' untuk menghubungkan antara kedua-duanya. 

 

Cara ‘irab ayat syartiah :  

 

طِ رْ الشَ  ابُ وَ جَ :  تَخخس فخ ،   طِ رْ الشَ  ةُ لَ جُْ : ضخي عخ ،  طِ رْ الشَ  اةُ دَ أَ :  مخنْ اعرابو :  -  

 

 

 ابَ وَ جَ  ةُ يَ انِ الثَ وَ  طِ رْ الشَ  ةَ لَ  جُْ لََ وْ ى الأُ مَ سَ تُ وَ  .ةِ يَ انِ لثَ لِ  طٌ رْ  شَ لََ وْ الأُ  يِْ ت َ لَ جُْ  يَْ ب َ  طُ بِ رْ ت َ  طِ رْ الشَ  اةِ دَ أَ  نْ مِ  نُ وَ كَ تَ ت َ أسُْلُوبُ الشَرْطِ: 
 .طِ رْ شَ ال
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Bentuk ayat syarat ini terdiri daripada : 

1- Adat syart (perkataan yang menghubungkan jumlah syart dan jawab syart) iaitu :  

 -ا م  أخ  -ا و مخ لخ  - ولخ لخ  -و لخ  - ي  أخ  -ا مخ فخ يـبَْ كخ   - نخ يّ  أخ  - تخ مخ  -ا مخ ث  يـبَْ حخ  - نخ يْ أخ  -نّ  أخ  -ا مخ هْ مخ  -ا مخ ذْ إِ  -ا مخ  -مخنْ  -إِنْ ) 
 ( امخ ل  ك    - ام  لخ  -ا ذخ إِ 

 

2- Jumlah syarat atau fe’el syarat (fe’el madhi / fe’el mudori’ yang berada selepas adat syarat) 

 

3- Jawab syarat (fe’el madhi atau fe’el mudori yang kedua dalam sesuatu ayat) 

 

 

 

Adat syarat mempunyai dua tugas: 

1- Perkataan yang menjazamkan dua fe’el mudori’ (baris mati / buang nun) iaitu :  

 ي  أخ  -ا مخ فخ يـبَْ كخ   - نخ يّ  أخ  - تخ مخ  -ا مخ ث  يـبَْ حخ  - نخ يْ أخ  -نّ  أخ  -ا مخ هْ مخ  -ا مخ ذْ إِ  -ا مخ  -مخنْ  -إِنْ 
Contoh : 

 [ مخنْ  ] -1

i)  إِنْ  تـبَخنْص   و اللُ يـبَخنْص  كم / إِنْ  تـبَخنْص   اللُ يـبَخنْص  ك  
(Jika kamu menolong Allah nescaya Ia akan menolong kamu) 

طِ رْ الشَ  ابُ وَ جَ :  يـبَخنْص  ك،   طِ رْ الشَ  ةُ لَ جُْ :  تـبَخنْص  ،  طِ رْ الشَ  اةُ دَ أَ :  إِنْ اعراب :  -  

 بِلسكون فعل مضارع مزوم - يـبَخنْص  ك/  تـبَخنْص  
 فعل مضارع مزوم بذف النون لأنو من الأفعال الخمسة -وا تـبَخنْص   

 

ii)  مَنْ  يَخْتخهِد حِ دُرُوْسِوِ يـبَخنْجخح 

Sesiapa yang berusaha dalam pelajarannya maka ia akan berjaya 

 - اعراب : مَنْ  : أَ دَ اةُ  الشَ رْ طِ  ، يَخْتخهِد : جُْ لَ ةُ  الشَ رْ طِ   ، يـبَخنْجخح : جَ وَ ابُ  الشَ رْ طِ 
 

ا ] -2  [ مخهْمخ

iii)   ًمَهْمَا تـبَخقْ خأ يخزِدْكخ  مَعْرفَِة 

Setiap kali kamu membaca maka bertambahlah pengetahuan kamu 

 - اعراب : مَهْمَا : أَ دَ اةُ  الشَ رْ طِ  ، تـبَخقْ خأ : جُْ لَ ةُ  الشَ رْ طِ   ، يخزِدْكخ  : جَ وَ ابُ  الشَ رْ طِ 

 

iv) مَتَّ  تَخْض    ن كْ مِك 

Bila kamu datang, kami akan muliakan kamu 

 - اعراب : مَتَّ  : أَ دَ اةُ  الشَ رْ طِ  ، تَخْض   : جُْ لَ ةُ  الشَ رْ طِ   ، ن كْ مِك : جَ وَ ابُ  الشَ رْ طِ 

 

v)   ُفَمَا يخك نْ  الَأبُ يخك نْ  ابِْ نُو  كَي ْ
Bagaimana keadaan bapa begitulah keadaan anaknya 

فَمَا : أَ دَ اةُ  الشَ رْ طِ  ، يخك نْ  : جُْ لَ ةُ  الشَ رْ طِ   ، يخك نْ  : جَ وَ ابُ  الشَ رْ طِ   - اعراب :  كَي ْ
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vi)  فخع   النَاسَ يخشْك   وْكخ  عَلَيْو  أَيُّ  نَ فْعِ تـبَخنـبَْ
Mana-mana kebaikan yang kamu berikan kepada manusia nescaya kamu akan disyukuri 

فخع   : جُْ لَ ةُ  الشَ رْ طِ   ، يخشْك   وْكخ  : جَ وَ ابُ  الشَ رْ طِ   - اعراب : أَيُّ  : أَ دَ اةُ  الشَ رْ طِ  ، تـبَخنـبَْ

  

2- Perkataan yang tidak menjazamkan fe’el mudori’ iaitu :  امخ ل  ك    - ام  لخ  -ا ذخ إِ  -ا م  أخ  -ا و مخ لخ  - ولخ لخ  -و لخ  

 
Contoh : 

 

i)  لَوْ  تَخخنّ   العَامِلُ مَا نخدِمخ 
Sekiranya pekerja itu berhati-hati nescaya ia tidak akan menyesal 
 

طِ رْ الشَ  ابُ وَ جَ :  يـبَخنْص  ك،   طِ رْ الشَ  ةُ لَ جُْ :  تـبَخنْص  ،  طِ رْ الشَ  اةُ دَ أَ :  إِنْ اعراب :  -  

 

ii)  َلَ وْلَ  الطبَِيْبُ لخسخاءختْ  حَالَةُ الْمَريِْض 
Sekiranya tidak ada doktor nescaya bertambah buruklah pesakit itu. 
 

 - اعراب : لَ وْلَ : أَ دَ اةُ  الشَ رْ طِ  ، )خب مذوف( : جُْ لَ ةُ  الشَ رْ طِ   ، لخسخاءختْ  : جَ وَ ابُ  الشَ رْ طِ 
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 ع  ابِ وخ لتـبَ  اخ   (4)
 

 

 

 

 

 

Tawabi’ terdapat empat jenis iaitu ( تُ عْ الن َ  ) kata sifat, ( ) ,kata hubung (  فُ طْ العَ  ديْ وكِ التَ  ) kata penegas dan ( ل  دَ البَ  ) 

perkataan yang mengantikan sesuatu perkataan lain. 

 

Pertama : Na’at 
 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

( ت  عْ النـبَ   ) ialah Kata nama yang menunjukkan sifat sesuatu (perkataan sebelumnya). 

Kata sifat ini terdapat dua jenis : 

1- ( يُّ قِ يْ قِ الحخْ  ت  عْ النـبَ   ) sifat sebenar bagi sesuatu perkara 

2- ( بِ  رـبَخ الس   ت  عْ النـبَ   ) sifat yang ada kaitan dengan sesuatu 

 
1- Na’at Hakiki ialah sifat sebenar bagi sesuatu perkara. 
( تعْ ن َ  ) kata sifat ini mengikut ( وتنعُ مَ  ) perkataan sebelum kata sifat tersebut pada empat dari sepuluh perkara : 

1- ( ةفخ  ِ عْ مخ  ) kata nama khas / ( ة خ كِ نخ  ) kata nama am 

2- ( ) / lelaki ( ك  ذخ م   ثن  ؤخ م   ) perempuan 

3- ( د خ فْ م   ) kata tunggal / ( نّ  ثـبَخ م   ) kata dual / ( عجُخخ  ) kata jamak 

4- ( اب خ عْ اِ  ) sama ada ( عفْ رخ  ) / ( بصْ نخ  ) / (  ( ُّ جخ 

 

Contoh 1 : 

[ 
َ

  [ة( فَ رِ عْ م مَ سْ )اِ  نـبَ عْت  الة( + فَ رِ عْ م مَ سْ )اِ  فوصُو ال

i)  ُْجَ اءَ  الرَ جُ لُ  الكَ رِ ي       Telah datang lelaki yang mulia itu 

       
 

 : )موصوف( فاعل مرفوع بِلضمة لُ جُ الرَ اعراب :  -
 ةمَ لضَ بِِ  عٌ وْ ف ُ رْ مَ  : نَ عْتٌ  الكخِ يْ    

 ع(وْ ف ُ رْ د، مَ رَ فْ ة، مُذكََر، مُ فَ رِ عْ )مَ : سام دري سكي  يْ   ِ الكخ دان  ل  ج  ال   * 

 ل  دَ البَ  -د  يْ وكِ التَ   -    فُ طْ العَ  -(  ةُ فَ ) الصِّ  تُ عْ : الن َ  أَرْبَ عَةٌ  عُ ابِ وَ لت َ اَ 

(a)    َلَوُ :  ت  عْ النـب  تَبِعُ يَدُلُّ عَلَى صِفَةٍ حِ اسْمٍ قَ ب ْ
 :للنعت نوعان 

   وِ عِ وْ ب ُ ت ْ مَ  سِ فْ ن َ  حِ  ةٍ فَ ى صِ لَ عَ  لَ ا دَ مَ :  يُّ قِ يْ قِ الحخْ  ت  عْ النـبَ   -ٔ

  .عِ وْ ب ُ ت ْ مَ لْ بِِ  اطٌ بَ تِ ارْ  وُ لَ  مِ سْ  اِ حِ  ةٍ فَ ى صِ لَ عَ  لَ ا دَ مَ :  بِ  رـبَخ الس   ت  عْ النـبَ   -ٕ

ة، فَ رِ عْ مَ 
مُذكََر، 

د، رَ فْ مُ 
عوْ ف ُ رْ مَ   

عوْ ف ُ رْ د، مَ رَ فْ ة، مُذكََر، مُ فَ رِ عْ مَ   
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   (ii حِ الْمَكْتَ بَةِ  دَ هِ تَ جْ مُ الْ رأَيَْتُ التِّلْمِيْذَ 
Saya melihat seorang pelajar yang rajin dalam perpustakaan 

 : )موصوف( مفعول بو منصوب بِلفتحة ذخ يْ مِ لْ الت ِ اعراب :  -
 منصوب بِلفتحة نَ عْتٌ :  دخ هِ تخ جْ م  الْ        

 (بوْ نصُ د، مَ رَ فْ ة، مُذكََر، مُ فَ رِ عْ )مَ : سام دري سكي  دخ هِ تخ جْ م  الْ دان  ذخ يْ مِ لْ الت ِ * 
 
 

  (iii وِ يْ قِ الفَ  اذِ تَ سْ الأُ  عَ مَ  تُ سْ لَ جَ 
Saya duduk bersama guru yang mahir 

 : )موصوف( مضاف إليو مرور بِلكسرة الأستاذاعراب :  -
 مرور بِلكسرة نَ عْتٌ :  الفقيوِ     

 ر(رو د، مَ رَ فْ ة، مُذكََر، مُ فَ رِ عْ )مَ : سام دري سكي  الفقيوِ دان  الأستاذ* 
 

 

Contoh 2: 

 [ 
َ

  [ة(نكر م سْ )اِ  نـبَ عْت  الة( + نكر م سْ )اِ  وصُوفال
 Kuala lumpur ialah sebuah bandar yang besar   كوال لومفور مدينة عظيمة 
 
 

 )موصوف( خب مرفوع بِلضمة:  مدينةاعراب :  -
 ةمَ لضَ بِِ  عٌ وْ ف ُ رْ مَ  : نَ عْتٌ  عظيمة  
 ع(وْ ف ُ رْ د، مَ رَ فْ ، مُ ؤنثة، مُ نكر ): سام دري سكي  عظيمة دان مدينة* 

 
 
2- Na’at Sababi ialah sifat yang ada kaitan dengan sesuatu  (perkataan selepasnya). 

( تعْ نـبَخ  ) kata sifat ini sentiasa dalam bentuk ( درَ فْ مُ  ) dan ia mengikut ( وتنع  مخ  ) (perkataan sebelum kata sifat tersebut) pada 

tiga dari sepuluh perkara : 

1- ( ةفخ  ِ عْ مخ  ) kata nama khas / ( ة خ كِ نخ  ) kata nama am 

2- ( ) / lelaki ( ك  ذخ م   ثن  ؤخ م   ) perempuan 

3-  ( اب خ عْ اِ  ) sama ada ( عفْ رخ  ) / ( بصْ نخ  ) / (  ( ُّ جخ 

 

Contoh 1 : 

 .أَخُوْهُ  يُْ رِ لكَ ا لُ جُ الرَ  اءَ جَ            

 

 

عوْ ف ُ رْ د، مَ رَ فْ ، مُ ؤنثة، مُ نكر   

ة، نكر 
، ؤنثمُ 

د، رَ فْ مُ 
عوْ ف ُ رْ مَ   

Telah datang lelaki yang mana saudaranya seorang mulia  

عوْ ف ُ رْ ، مَ رذكََ ة، مُ فَ رِ عْ مَ  عوْ ف ُ رْ ، مَ  رذكََ مُ ة، فَ رِ عْ مَ    
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 : )موصوف( فاعل مرفوع بِلضمة لُ جُ الرَ اعراب :  -
 ة مَ لضَ بِِ  عُ وْ ف ُ رْ مَ  : نَ عْتٌ   يْ   ِ الكخ   

 ع(وْ ف ُ رْ ث، مَ نَ ؤَ ة، مُ فَ رِ عْ )مَ  يضسدري : سام .يُْ رِ لكَ ادان  لُ جُ الرَ * 
 
 
 
 
 

------------------------------------------------------------------  
 

Kedua : ‘Ataf 
 
 
 
 

 

 

 

( ف  طْ العخ  ) kata hubung yang menghubungkan dua perkataan dalam sesuatu ayat. 

Antara  ( فِ طْ العخ  ف  وْ    ح   ) ialah ( َو) dan, ( َف) maka, ( مَ  ُ ث ) kemudian, ( وْ أَ  ) atau, ( مْ أَ  ) atau, ( َل) tidak, ( تَّ حَ  ) sehingga, ( نْ كِ لَ  ) 

tetapi, ( لْ بَ  ) bahkan. 

 
Contoh : 

i) ]  قَ امَ  م خ م  د   وَ  إِ ب ْ رَ اىِ يْ مُ    ] وخ       [Muhammad dan  Ibrahim berdiri] 

 

ii) ]  دَ خَ لَ  م خ م  د   فَ أَ حَْْ دُ    ] فخ       [Muhammad masuk maka diikuti oleh Ahmad] 

 

iii)  ]    مَ  عُ مَ رُ   ] ث ُ  [Abu Bakar meninggal dunia kemudian Umar (pula meninggal dunia)]      مَ اتَ  أَ ب ُ وْ  بخ كْ     ث 

 

iv) ]  ْمَ ا نَُ مَ دٌ  قخ ارِ ئ   لَ كِ ن كَ اتِ بٌ   ] لخكِن      [Muhammad bukanlah seorang qari tetapi ia seorang penulis] 

 

v) ]  ْمَ ا زَ يْ دٌ  كخ اتِ ب    بَ لْ  قَ ارِ ئٌ   ] بخ ل    [Zaid bukanlah seorang penulis bahkan ia seorang qari] 

 

vi) ]  ْاِ ق ْ رَ أْ الق   ْ آنخ   أَ وْ  الَْ دِ يْ ثَ    ] أخ و       [bacalah al Quran atau hadis] 

 

vii) ]  ْىَ لْ   كَ تَ بَ  ىَ ذِ هِ  الرِّ سَ الَ ةَ  م خ م  د    أَ مْ  زَ يْ دٌ    ] أخ م     [Adakah Muhammad yang menulis surat ini atau Zaid] 

 

viii) ]  رَ جَ عَ  نَُ مَ دٌ  إِ لََ  الب َ يْ تِ  مخ سخ اء    لَ  لَ يْ لاً       ] لخ           [Muhammad pulang ke rumah waktu petang bukan malam] 

 

Tips 

Tanda Na’at Sababi: selepas na’at itu ada isim + domir  (domir ini mesti 

sama dengan man’ut dari segi muzakkar @ muannas) 

(b)  فِ طْ العَ  فِ وْ رُ حُ  دُ حَ أَ  وِ عِ وْ ب ُ ت ْ مَ  يَْ ب َ وَ  وُ نَ ي ْ ب َ  طُ سُّ وَ ت َ ي َ  عٌ بِ تَ :  ف  طْ العخ . 
 

 (  لْ بَ  - نْ كِ لَ   - تَّ حَ  - لَ  -  مْ أَ  - وْ أَ  - مَ  ُ ث -فَ  -: ) وَ فِ طْ العَ  فُ وْ رُ حُ  *
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Catatan 1 

1. ( مسْ اِ  )  kata nama sebelum ( فطْ العَ  فُ رْ حَ  ) kata hubung dinamakan : ( ويْ لَ عَ  فٌ وْ طُ عْ مَ  ) 

2. ( مسْ اِ  )  kata nama selepas ( فطْ العَ  فُ رْ حَ  ) kata hubung dinamakan : ( فوْ طُ عْ مَ  ) 

 
 

Catatan 2 

i'rab bagi ( فوْ طُ عْ مَ  ) adalah mengikut ( ويْ لَ عَ  فٌ وْ طُ عْ مَ  ) sama ada ( عفْ رَ  ), ( بصْ نَ  ) atau ( رُّ جَ  ). 

Contoh : 

i)   ]  ٌمَا ىََ حَ  أخ حْخ د   بَلْ  زَ يْ دٌ  [   /         ] ىََ حَ  أخ حْخ د   وَ  زَ يْ د [   
[Ahmad dan zaid telah berjaya] /     [Ahmad tidak berjaya bahkan Zaidlah yang berjaya] 

 : )معطوف عليو( فاعل مرفوع بِلضمة د  حْخ أخ : اعراب  -
 ضَمَة: مَعْطوُْف مَرْفُ وعْ بِِل   زَيْد              

 

ii)   ِرأَيَْتُ الط الِبخ  وَ الطاَلبَِةَ  حِ الفَصْل 

Saya melihat pelajar lelaki dan perempuan ada di dalam kelas 

 : )معطوف عليو( مفعول بو منصوب بِلفتحة الطالب: اعراب  -
 : مَعْطوُْف منصوب بِلفتحة   الطالبة             

 

iii)   ِجلستُ مع المعلمِ  و العلمة 

Saya duduk bersama guru lelaki dan perempuan 

 : )معطوف عليو( مرور بِلكسرة المعلمِ : اعراب  -
 : مَعْطوُْف مرور بِلكسرة العلمةِ             
 

Ketiga : Taukid 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 

1- ( ديْ كِ وْ تـبَخ  ) ialah kata penegas dalam sesuatu ayat untuk menghilangkan keraguan pendengar / pembaca. 

2- ( ديْ كِ وْ ت َ  ) terdapat dua jenis : 

(c)   َتبع يذكر لدفع توىم السامع ح الكلام:  ديْ كِ وْ التـب . 
 التوكيد نوعان :

 كون بتكرار لفظ الؤكَد.توكيد لفظي : ي -ٔ
  - [ / كِلَا / كِلْتَا كُلُّ ]  - [   يُُ عْ / أَ  يُْ عَ ]  - [ سُ فَ ن ْ / أَ  سُ فْ ن َ ] توكيد معنوي : يكون بِلكلمات الأتية :  -ٕ

 ] وَحْدَ [ - [ عجَْ اء / أَ عَ ون / جَْ عُ جَْ ع / أَ يْ جَِ ]  - [ ةامَ عَ ]    
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i) ( يُّ ظِ فْ الل   د  يْ كِ وْ التـبَ   ) iaitu diulangkan (  
ُ

) .perkataan yang kuatkan maknanya dalam sesuatu ayat (  دكَ ؤَ ال  
ُ

 ini (  دكَ ؤَ ال

sama ada berbentuk ( مسْ اِ  ) kata nama, ( لعْ فِ  ) kata kerja, ( فرْ حَ  ) huruf atau ( ةلَ جُْ  ) ayat. 

 

ii) ( ) ialah menggunakan perkataan berikut sebagai ( يُّ وِ نخ عْ مخ الْ  د  يْ كِ وْ التـبَ   ديْ كِ وْ ت َ  ) kata penegas : 

 حْدَ وَ  -ع جَْ اء / أَ عَ ون / جَْ عُ جَْ ع / أَ يْ جَِ  -ة امَ عَ  -/ كِلَا / كِلْتَا  كُلُّ   -   يُُ عْ / أَ  يُْ عَ  - سُ فَ ن ْ / أَ  سُ فْ ن َ 
 

3- i'rab ( ديْ كِ وْ ت َ  ) kata penegas itu adalah mengikut keadaan ( ) perkataan yang kuatkan maknanya sama ada (  دكَ ؤَ مُ  عفْ رَ  ), 

( بصْ نَ  ) atau ( رّ جَ  ). 

 

 

Huraian : 

 

ي  ظِ فْ الل   د  يْ كِ وْ التـبَ   -1  

Contoh : 

i)    َكَ لاَ  سَ ي َ عْ لَ مُ وْ نَ  ثَُ  كَ لاَ  سَ ي َ عْ لَ مُ وْ ن 

 Jangan sekali-kali (bersikap demikian)! Kamu akan mengetahui kelak kemudian Jangan sekali-kali (bersikap 

demikian)! Kamu akan mengetahui kelak      
 

 لة: توكيد جُ  نَ وْ مُ لَ عْ ي َ سَ  لاَ كَ   اعراب : -

 

ii)    ِذَىَبْتُ أَ نَ  إِلََ الْمَدْرَسَة 

Saya telah pergi ke sekolah 
 

 : )مؤكَد(  ت  : اعراب  -
 : تَ وكِْيْدُ  نَ أَ                        

 

iii)  ِّجخ لخ سخ  جَ لَ سَ  نَُمَدٌ عَلَى الكُرْسِي 

Muhammad duduk di atas kerusi 
 

 : )مؤكَد(  سخ لخ جخ : اعراب  -
 : تَ وكِْيْدُ  سَ لَ جَ                        

 

iv)  ِذَىَبَ م خ م  د   نَُ مَ دٌ  إِلََ الْمَدْرَسَة 

Muhammad pergi ke sekolah 
 

 : )مؤكَد( فاعل مرفوع بِلضمة محمد: اعراب  -
 : تَ وكِْيْدُ مَرْفُ وعْ بِِلضَمَة محمد                     
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يُّ وِ نخ عْ مخ الْ  د  يْ كِ وْ التـبَ   -2  

Contoh : 

i)  ُق َ تَ   لَ  الْ قخ ـبَـبَائِ د   ن َ فْ سُ    و   
panglima itu sendiri berperang      

 

 : )مؤكَد( فاعل مرفوع بِلضمة د  ـبَـبَائِ قخ الْ : اعراب  -
 : تَ وكِْيْدُ مَرْفُ وعْ بِِلضَمَة    سُ فْ ن َ             

 

ii) رأيتُ العلماءخ  كلَهم   
Saya melihat ulamak semuanya 

 

 : )مؤكَد( مفعول بو منصوب بِلفتحة العلماءخ : اعراب  -
 : تَ وكِْيْدُ منصوب بِلفتحة     كلَ                     

 

iii) جلستُ مع المعلمِيْخ  كلِّهم   
Saya duduk bersama guru-guru semuanya 

 

 : )مؤكَد( مرور بِلياء المعلمِيْخ : اعراب  -
 : تَ وكِْيْدُ مرور بِلكسرة     كلِّ                     

 
 
Keempat : Badal 

 

 

 

 
 

 

 
 

1- ( دخلبخ  ) ialah perkataan yang mengantikan sesuatu atau sebahagian perkara tersebut.  

2- ( دَلبَ  ) terdapat tiga jenis : 

i) ( ـبَـبَق  طابِ م  الْ ل ـبَدخ بخ  ) ialah perkara yang sama antara ( دَلبَ  )  dan  ( وُ نْ ل مِ دَ بْ مُ  ). 

 

ii) ( ل  ك    نْ مِ  ضِ عْ بـبَخ  لـبَدخ بخ  ) ialah perkataan menunjukkan sebahagian daripada keseluruhan ( ونْ ل مِ دَ بْ مُ  ) sesuatu perkara. 

 

(d)   التبوع أو جزء منو.تبع يدل على نفس :    لـبَدخ الرـبَخ 
 للبدل ثلاثة أنواع :

 ىو يدل على نفس التبوع. : / كل من الكلـبَـبَقطابِ م  الْ ل ـبَدخ بخ  (ٔ

 ىو يدل على جزء من الكل.الرعض :  لـبَدخ بخ  (ٕ

 : ىو يدل على ما يشتمل عليو من الصفة.بدل اشتمال  (3
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iii) ( المخ تِ شْ ل الِ ـبَدخ بخ  ) ialah perkataan yang merangkumi ( ونْ ل مِ دَ بْ مُ  ) sesuatu perkara. 

[ badal isytimal berbentuk (اسم نكرة + ضمير) dan ia merangkumi (  .[ (اسم معرفة) yang berbentuk (  وُ نْ ل مِ   دَ بْ مُ 
 

iv) ( الغلط ل دَ بَ  ) ialah perkataan itu berlainan dengan ( ونْ ل مِ دَ بْ مُ  ) sesuatu perkara. 

 

3- ( دَلبَ  ) berbentuk ( عْرفَِةاِ 
َ

سْمُ ال ) kata nama khas  dan ( وُ نْ ل مِ دَ بْ مُ  ) perkara yang diganti  juga berbentuk ( عْرفَِةاِ 
َ

سْمُ ال ) kata 

nama khas   

4- i’rab ( دَلبَ  ) badal mengikut keadaan ( وُ نْ ل مِ دَ بْ مُ  ) sama ada ( عفْ رَ  ), ( بصْ نَ  ) atau ( رُّ جَ  ). 

 

 

 

Jenis-jenis Badal :  

1- (   : (  قُ طابِ مُ الْ ل  دَ بَ 

Contoh :   

i)  ًكان المام   الش  افعيُ   فقيهاً كبي  را 

Imam Syafie adalah seorang ulama yang ulung 
 

 : )مبدل منو( اسم كان مرفوع بِلضمة    المام  : اعراب  -
 : بَدَل مَرْفُ وعْ بِِلضَمَة الش  افعيُ                    

 

ii)     ِرأَيَْتُ الأ  سْ تخ اذخ  نَُ مَ دَ  حِ الْمَسْجِد 

       Saya lihat ustaz Muhammad dalam masjid 
 

 منصوب بِلفتحة: )مبدل منو( مفعول بو  الأستاذ: اعراب  -
 : بَدَل منصوب بِلفتحة    محمد                   

 

iii)    ِجَلَسْتُ مَعَ الأ  سْ تخ اذِ  نَُ مَ د 

      Saya duduk bersama ustaz Muhammad 

 : )مبدل منو( مرور بِلكسرة الأستاذِ : اعراب  -
 : بَدَل مرور بِلكسرة نمدِ                  

 

2- ( لِّ كُ   نْ مِ  ضِ عْ ب َ  ل دَ بَ  ) : 

[ Perkataan yang biasa digunakan bagi badal ini ialah : (بَ عْضُ / نِصْفُ / جُزْءُ + ضمير) ]. 
Contoh :  أَ كَ لْ   تُ  الْ  ـبَـبَرـبَْ زخ  نِ صْفَو 

aku makan separuh roti ini 
 

 : )مبدل منو( مَفْعُولٌ بِوِ مَنْصُوْبٌ بِِلْفَتْحَةِ  زخ ـبَـبَرـبَْ الْ  : اعراب  -
 : بَدَل مَنْصُوْبٌ بِِلْفَتْحَةِ    نِصْفَو                      
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3- ( المَ تِ شْ ل الِ  دَ بَ  ) :  

Contoh :  ُأَ عْ جَ بَ   نِ  م خ م  ـبَـبَد   أَ خْ   لاَ ق و 
saya kagum dengan Muhammad iaitu akhlaknya 

 

 : )مبدل منو( فَاعِلٌ مَرْفُ وعٌْ بِِلضَمَةِ  ـبَـبَد  م  م خ : اعراب  -
 : بَدَل مَرْفُ وعْ بِِلضَمَة ق وُ  لاَ خْ أَ                 

 
 

4-  ( الغلط ل دَ بَ  )    *** Badal Ghalat ini tidak termasuk dalam sukatan bahasa Arab. 

Contoh :        َرأيت السـبَـبَيارةخ  الأتوبيس 

saya lihat kereta.. bas 
 

 مَنْصُوْبٌ بِِلْفَتْحَةِ  : )مبدل منو( مَفْعُولٌ بِوِ  السـبَـبَيارةخ : اعراب  -
 : بَدَل مَنْصُوْبٌ بِِلْفَتْحَةِ  الأتوبيسَ                  
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 ـبَـبَالالحخْ   (5) 
 

 
 

) ialah: (حال) -1 ة  رَ كِ   م نَ سْ اِ  ) kata nama am dibaca nasab ( ) dan ianya menerangkan tentang keadaan ( وبصُ نْ مَ   (  لاعِ الفَ 

pelaku dan ( ول بِ وْ عُ فْ مَ الْ  ) benda yang dilakukan ketika berlakunya perbuatan tersebut. Ia juga merupakan jawapan kepada 

soalan ( ؟لُ عْ الفِ  ثَ دَ " حَ فخ يْ كخ " ) bagaimana berlakunya perbuatan tersebut ?. 

 
Contoh : 
i)  (حَ ال مِ نَ  الفخ اعِ ل) hal kepada pelaku 

 Pelajar perempuan itu pergi ke sekolah dengan berjalan kaki  ] ذَ ىَ بَ تْ  الط  الِ رخ ة     إِ لََ  الْ مَ دْ رَ سَ ةِ     مَ اشِ   يَ ةً  [

 

   فعل + فاعل + جار دان مرور + حال

 

 ( فَاعِلٌ مَرْفُ وعٌْ بِِلضَمَةِ الالَْ  بُ احِ صَ : ) ة  رخ الِ الط  : اعراب  -
 تْحَةِ : حَال مَنْصُوْبٌ بِِلْفَ ةً   يَ اشِ مَ     

   

ii) (حَ ال مِ نَ  الْ مخ فْ ع  ول بِ و) hal kepada objek yang dilakukan 

 Saya minum air bersih  ]شَ   ربِْ تُ      المـبَـبَاءخ       صَ  افي  اً  [

 

   فعل + فاعل + مفعول بو + حال

 

 ( مَفْعُولٌ بِوِ مَنْصُوْبٌ بِِلْفَتْحَةِ الالَْ  بُ احِ صَ : ) المـبَـبَاءخ : اعراب  -
 : حَال مَنْصُوْبٌ بِِلْفَتْحَةِ   افي  اً صَ            

 

   

 yang (صخ احِ ب   الحخْ ال) yang diterangkan keadaannya dalam sesuatu ayat dinamakan sebagai (مخ فْ ع  ـبَوْ ل) atau (فخ اعِ ـبَل) -2

empunya hal. (صَ احِ بُ  الَْ ال) ini dalam bentuk (اِسْم مَ عْ رِ فَ ة) kata nama khas 
 

3- ( الحخ  ) mestilah sama dengan ( الالحخْ  ب  احِ صخ  ) dari sudut ( ركَ ذَ مُ  ) atau ( ث نَ ؤَ مُ  ), dan ia juga mesti sama dari sudut 

( درَ فْ مُ  ), ( نَ ث َ مُ  ) atau ( عجََ  ). 

 
Contoh : 

i)  درس الطالب   الدرس متهدً ا ( Pelajar itu belajar tentang pelajarannya dengan begitu rajin) 

 مذكر ( : مفردالحَ ) امتهدً ( : مفرد مذكر ،  الالَْ  بُ احِ صَ ) الطالب  

ُ ب َ ي ٌ  وبٌ صُ نْ مَ  ةٌ رَ كِ نَ  مٌ سْ اِ :  ـبَـبَالالحخْ   حِيَْ حُصُوْلِ الْفِعْلِ  لِ وْ عُ فْ مَ الْ  وِ أَ  لِ اعِ الفَ  ةَ ئَ ي ْ ىَ  يِّ
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ii)    ِدرس الطالران الدرس متهدَ يْن  (dua 0rang pelajar itu belajar tentang pelajarannya dengan begitu rajin) 

 

 الطالران )صَ احِ بُ  الَْ ال( : مثنّ مذكر ،  متهدَ يْنِ  )حَ ال( : مثنّ مذكر
 

iii)    َدرس الطالرون الدرس متهدِ يْن (pelajar pelajar itu belajar tentang pelajarannya dengan begitu rajin) 

 

 الطالرون )صَ احِ بُ  الَْ ال( : جع مذكر ،  متهدِ يْنَ  )حَ ال( : جع مذكر
 

iv)    ًدرستْ الطالرة   الدرس متهدة  r pelajar perempuan itu belajar tentang pelajarannya dengan begitu rajin) 

 

 الطالرة   )صَ احِ بُ  الَْ ال( : مفردة مؤنثة ،  متهدةً  )حَ ال( : مفردة مؤنثة
 

v)   ِْدرس الطالرتان الدرس متهدتَ ي  (dua orang  pelajar itu belajar tentang pelajarannya dengan begitu rajin) 

 

 الطالرتان )صَ احِ بُ  الَْ ال( : مثنّ مؤنث ،  متهدتَ يَْ  )حَ ال( : مثنّ مؤنث
 

vi)   ٍدرس الطالرات   الدرس متهدات  (pelajar pelajar itu belajar tentang pelajarannya dengan begitu rajin) 

 

 الطالرات   )صَ احِ بُ  الَْ ال( : جع مؤنث ،  متهداتٍ  )حَ ال( : جع مؤنث
 

 
 
 

. 

 

 

________________________________________________________________________________________________ 

 

Catatan 1 

Jika ( الالَْ  بُ احِ صَ  ) itu berbentuk ( ) kata jamak untuk jenis selain manusia, maka (  لاقِ عَ ال يْرِ غَ ع لِ جََ  الحَ  ) itu boleh dalam 

bentuk ( ةثَ ن َ ؤَ ة مُ دَ رَ فْ مُ  ) atau ( ثنَ ؤَ مُ الْ ع جَْ  ). 

Contoh : 

  i)      ًبَِ عَ  الفَ   لاَ حُ  الب َ قَ رَ اتِ  سَِ ي ْ نَ   ة    [ Petani itu menjual lembu-lembu sihat (gemuk) ] 

atau 

ii)    ٍبَِ عَ  الفَ   لاَ حُ  الب َ قَ رَ اتِ  سَ   مِ ي ْ نَ ات   [ Petani itu menjual lembu-lembu sihat (gemuk) ] 

 

________________________________________________________________________________________________ 

 

Catatan 2 

( الحخ  )  terdapat tiga jenis: 

1- ( د خ فْ م  الْ ال حخ  )   

  i) satu perkataan,  

     ii) berbentuk masdar / isim fa’il / isim maf’ul,  

     iii) kata nama tersebut  mansub dengan baris atas / ya ( نيْ َِ  ) 

 

Tips 

Untuk kenal HAL Mufrad : carilah isim ma’rifah (sahibul hal) yang ada sebelumnya terlebih 

dahulu.  Kemudian lihat isim nakirah di akhir ayat  itulah HAL Mufrad. 



[25] 

 

Contoh : 

 [ air yang mengalir di sungai itu jernih]   جَ رَ تْ  الْ مِ يَ اهُ  حِ  الن َ هْ رِ  صَ افِ يَ ةً  

Atau  

   جَ رَ تْ  الْ مِ يَ اهُ  حِ  الن َ هْ رِ  صَ افِ يَ اتٍ 
 

 ( مَْرُوْرٌ بِِلْكَسْرَةِ الالَْ  بُ احِ صَ : ) اهُ يَ مِ الْ : اعراب  -         
 : حَال مَنْصُوْبٌ بِِلْفَتْحَةِ  ةً يَ افِ صَ             

      atau   َحَال مَنْصُوْبٌ بِِلْكَسْرَةِ اتٍ يَ افِ ص : 
 

2- - ( ـبَـبَةي  لِ عْ فِ الْ مْلخة الة / ي  سِْ لِ ة الخ مْ الْ  ال حخ  )   

i) Hal jumlah ismiah adalah pada ayat yang terdapat huruf ( َو) atau (ضمير) ganti nama pada pertengahan ayat dan 

ia  menghubungkan ( الحَ  ) dengan ( الالَْ  بُ احِ صَ  ). 

ii) Hal jumlah fe’liah adalah pada ayat yang terdapat dua kata kerja  dan kata kerja kedua itulah hal jumlah fe’liah 

 

i) Contoh : ( َو) 

 Muhammad telah datang ketika Umar berdiri جَ اءَ  نَُ مَ دٌ  وخ عَ مْ رٌ  قَ ائِ مٌ  
 

ii) Contoh : (ضمير) 

 Muhammad telah datang sambil tangannya (diletakkan) di atas kepalanya نَُ مَ دٌ  يخ د  ه   عَ لَ ى رَ أْ سِ وِ  

 

iii) Contoh : ( سيةالملة حَال ال ) 

 Saya bangun tidur ketika matahari memancar (cahayanya) اِ سْ   ت َ ي ْ قَ ظْ تُ  وَ الشَ مْ سُ سَ  اطِ عَ ةٌ  

 Budak itu berjalan sambil ketawa سَ ارَ  الطِّ فْ لُ  وَ ىُوَ يَ ضحَ كُ  

 

iv) Contoh : ( فعليةالملة حَال ال ) 

 Budak itu berjalan sambil menangis سَ ارَ  الطِّ فْ لُ  ي َ بْ كِ يْ   

 
 

3- - (    (   ةلَ مْ الُْ  وِ   بْ ال شِ ح  َ 

(  .yang berbentuk huruf jar atau zoraf  dan kata nama selepasnya. (ia berada di akhir ayat) (  ةلَ مْ الُْ  وِ   بْ ال شِ ح  َ 

Contoh : 

i)   ِبِ عْ تُ الثَ مَ   رَ  عَ لَ ى الشَ جَ ر  Saya jual buah itu (yang masih berada) di atas pokok 

 

ii)  ِيَ قْرأَُ الطاَلِبُ القُرْآنَ أَ مَ امَ  القَ اعَ ة  Pelajar membaca al Quran di hadapan dewan 
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 ةسخ مْ ال الخْ عخ فـبَْ الأخ   (6) 
 

 

. 

) kata kerja yang lima ialah setiap kata kerja kala kini yang bersambung dengan (الأفعال المسة) .1 يْ ثن َ ف الِ لِ أَ  ) 

gantinama diri kedua / diri ketiga untuk dua orang, ( ةاعَ مَ الَ  اووَ  ) gantinama diri kedua / diri ketiga untuk ramai atau ( يَء
 .gantinama diri kedua  untuk perempuan (الخاطبة

 

2. Lima bentuk kata kerja :   (فعل مضارع + ا / و / ي)  
 

 الأمثلة الضمائ  متصلة بلفعل المضارع الأفعال المسة
  نِ لاخ عخ فْ يـبَخ ( 1

 ن )ألف الثني( [فعل + ا رعة( +ي )حرف مضا ]
 ألف الثني :

 /  )انِ( رخفـبَع ا -
 امً زْ جَ  وَ  ابً صْ نَ )ا(  -

 يخذْىخرخانِ  -
 لن يَذْىَبَا -
 لم يذَْىبَاَ -

  نخ وْ ل  عخ فْ يـبَخ ( 2
 ون )واو الماعة( [فعل +  ي )حرف مضارعة( +]

 واو الماعة :
 /  رفعا )وْنخ( -
 جزما و نصبا)وَا(  -

 وْنخ يـبَخلْعخرـبَ   -
 لن يَ لْعَبُ وْا -
 لم ي لَْعبَ وُاْ -

  نِ لاخ عخ فْ تـبَخ ( 3
 ن )ألف الثني( [فعل + ا ت )حرف مضارعة( +]

 ألف الثني :
 / )انِ( رفعا -
 جزما و نصبا)ا(  -

 تَخْك لاخنِ  -
 لن تَأْكُلاَ  -
 لم تأَْكُلاَ  -

  نخ وْ ل  عخ فْ تـبَخ ( 4
 ون )واو الماعة( [فعل +  ت )حرف مضارعة( +]

 لماعة :واو ا
 / )وْنخ( رفعا -
 جزما و نصبا)وَا(  -

 تخكْتـبَ رـبَ وْنخ  -
 لن تَكْتُ بُ وْا -
 لم تكَْت بُ وُاْ -

  يْخ لِ عخ فْ تـبَخ ( 5
 ين )يَء الخاطبة( [فعل +  ت )حرف مضارعة( +]

 يَء الخاطبة :
- )  / رفعا )يْنخ
 جزما و نصبا)يْ(  -

 تخشْ خبِيْخ  -
 لن تَشْرَبِْ  -
 لم تشَْربَِْ  -

 

Contoh : 

i)   [ َ نِ لاخ عخ فْ يـبَخ :  (اهَُ )ل + ان عَ فْ ي ]  

إِلََ الْمَدْرَسَةِ  يخذْىخرخانِ هُاَ    [Mereka berdua sedang pergi ke sekolah] 

ii)  [ َ نخ وْ ل  عخ فْ يـبَخ : ( مْ ىُ )ل + ون عَ فْ ي ]  

حِ الْمَلْعَبِ  يـبَخلْعخرـبَ وْنخ ىُمْ     [Mereka sedang bermain di padang permainan] 

 عٍ اتَصَلَتْ بِوِ ألَِفُ الِث نَْ يِْ أَوْ وَاوُ الَْمَاعَةِ أَوْ يََءُ الْمُخَاطبََةِ الَأفْ عَالُ الخَْمْسَةُ : كُلُّ فِعْلٍ مُضَارِ 
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iii)  [ َ يْخ لِ عخ فْ تـبَخ : ( تِ نْ أَ ) ينل + عَ فْ ت ]  

الْمَاءَ  تخشْ خبِيْخ أنَْتِ     [Awak (perempuan) sedang minum air] 

 

iv)  [ َ نِ لاخ عخ فْ تـبَخ : ( امَ تُ ن ْ أَ )ل + ان عَ فْ ت ]  

الَأرُزَ  تَخْك لاخنِ أنَْ تُمَا     [Kamu berdua sedang makan nasi] 
 

v)  [ َ نخ وْ ل  عخ فْ تـبَخ : ( مْ تُ ن ْ أَ )ل + ون عَ فْ ت ]  

الرّسَِالَتِ  تخكْتـبَ رـبَ وْنخ أنَْ تُمْ     [Kamu semua menulis surat] 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

1- i'rab (الأفعال الخمسة) :  
i) rafa’ dengan dinyatakan (ن) pada akhir (الأفعال الخمسة), jika tidak ada ( بصْ النَ  اتُ وَ دَ أَ  ) dan ( مزْ الَْ  اتُ وَ دَ أَ  ). 

ii) nasab dengan dibuang (ن) pada akhir (الأفعال الخمسة), jika ada ( بصْ النَ  اتُ وَ دَ أَ  ) sebelumnya. 

iii) jazam dengan dibuang (ن) pada akhir (الأفعال الخمسة), jika ada ( مزْ الَْ  اتُ وَ دَ أَ  ) sebelumnya. 

 

2- ( بصْ النَ  اتُ وَ دَ أَ  ) dan ( مزْ الَْ  اتُ وَ دَ أَ  ) yang ada sebelum ( الخمسةالأفعال  ) akan merubah bacaan perkataan tersebut  iaitu 

dibuang huruf (ن) pada akhir perkataan. 

 

3- ( بصْ الن   ات  وخ دخ أخ  ) : ( نْ أَ  ) bahawa, ( نْ لَ  ) tidak, ( ذَنْ إِ  ) jadi dan ( ْكَي) supaya. 

    ( مزْ الخْ  ات  وخ دخ أخ  ) ,tidak (لمَْ ) : ( مَالَ  ) tidak, ( [رمْ الأَ ]لَ  )  hendaklah dan ( [ةيَ اىِ النَ ]لَ  ) jangan. 

 

Contoh : 

الْمَاءَ  تخشْ خبِيْخ أنَْتِ   -1  [Awak (perempuan) sedang minum air] 

 - اعراب : )تخشْ خبِيْخ (: خَبَ مَ رفُ وع بِ ث ُ بُ وتِ  الن ُّ وْ ن 

 

 [Kamu berdua tidak  makan nasi] أنَْ تُمَا لَنْ  تَخْك لاخ  الَأرُزَ   -2

بِ لَنْ  نوْ الن ُّ  فِ ذْ بَِ  بٌ وْ صُ نْ مَ  :  (تَخْك لاخ : )اعراب  -   

 [Kamu semua tidak menulis surat] أنَْ تُمْ لمَْ  تخكْتـبَ رـبَ وْا الرّسَِالَتِ   -3

بِ لَمْ  نوْ الن ُّ  فِ ذْ بَِ  مٌ وْ زُ مَْ : (تخكْتـبَ رـبَ وْا: )اعراب  -     

 : اعراب الأفعال الخمسة

مُ بَِذْفِ بثُِ بُوتِ الن ُّوْنِ نيَِابةًَ عَن الضَمَةِ، وَتُ نْصَبُ بَِذْفِ الن ُّوْنِ نيَِابةًَ عَن الفَتْحَةِ، وَتُْزَ  ةُ سَ مْ الخَ  الُ عَ ف ْ الأَ تُ رْفَعُ 
كُوْنِ.  الن ُّوْنِ نيَِابةًَ عَن السُّ

  ذخنْ ، كخيْ نْ ، إِ نْ ، لخ أخ :  بصْ الن   ات  وخ دخ أخ 
 (ةيَ اىِ النَ ) لخ ،  (رمْ الأَ ) م ا ، لخ ، لخ  لخْ :  مزْ الخْ  ات  وخ دخ أخ 
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 اءسْخ الأخ ال وخ عخ فـبَْ الأخ  نخ ب مِ  خ عْ م  الْ  وخ نِ رْ مخ الْ   (7) 
 

 

 
 
 
 
 
 
 

 

 ialah perkataan yang mana huruf akhirnya ada perubahan (baris atau huruf) disebabkan berbeza (المع ب) -1

kedudukannya dalam ayat kerana berbezanya faktor yang mengubahnya dan faktor tersebut berada sebelumnya. 

 

 dan semua ,(نون النسوة) atau (نون التوكيد) yang tidak bersambung dengan (الفعل المضارع) antaranya ialah (المع بت) -2

bentuk (الأساء) kata nama kecuali sedikit sahaja yang bukan (العربِت) 
 

 ialah perkataan yang mana huruf akhirnya tidak ada perubahan (baris atau huruf) dengan berbeza (المرن) -3

kedudukannya dalam ayat sekalipun berbezanya faktor yang mengubahnya dan faktor tersebut berada sebelumnya. 

 

)  ,(الح وف) antaranya ialah semua jenis (المنيات) -4 لماضيفعل ا ) kata kerja kala lampau, ( الأم  فعل ) kata perintah, 

( المضارعفعل  ) kata kerja kala kini yang bersambung dengan (نون التوكيد) atau (نون النسوة), dan sebahagian daripada 

 .kata nama (الأساء)

 

5- Kaedah asal pada (الروف) dan (الأفعال) kata kerja adalah (البناء), manakala kaedah asal pada (الأساء) kata nama 

ialah (العراب). 
 

Contoh : 

 

i)    ِالفِعْل المخ رْن 
Iaitu kata kerja yang mana huruf akhirnya tiada perubahan sama ada perubahan baris atau huruf. 

  : ada tiga (فِعْل مَبْنِ )

i-  ( ياضِ مخ  ل  عْ فِ  ) kata kerja kala lampau  

ii- (  kata perintah ( ِ مْ الأخ  ل  عْ فِ 

iii- ( عارِ ضخ م   ل  عْ فِ  ) yang bersambung dengan (نون النسوة) atau  ( خفيفة[ / ]ثقيلة نون التوكيد ) secara langsung. 

 العَوَامِلِ الَتِ تَسْبِقُوُ. : مَا يَ تَ غَيَ رُ آخِرهُُ بِِخْتِلَافِ مَوْقِعِوِ حِ المُْلَةِ لخْتِلَافِ  ب   خ عْ الم  
يعُ الَأسْاَءِ إِلَ قَلِ  تِ بخ  خ عْ الم  مِنَ  ضَارعُِ الَذِي لَم تَ تَصِلْ بِوِ نوُنُ التَوكِيدِ وَلَ نوُنُ النِّسوَةِ، وَجَِ

ُ
هَا : الفِعْلُ ال  يْلًا مِن ْ

 

 وِ حِ المُْلَةِ وَإِن اخْتَ لَفَتْ العَوَامِلُ الَتِ تَ تَ قَدَمُوُ : مَا لَ يَ تَ غَيَ رُ آخِرهُُ بِِخْتِلَافِ مَوقِعِ  نُِّ رْ المخ 
تَصِلُ بنُِونِ التَوكِيْدِ أَو نوُنُ النِسْوَةِ، وَبَ  اتِ يخ نِ رْ المخ مِنَ 

ُ
ضَارعُِ ال

ُ
اضِي وَالَأمْرُ دَائِمًا، وَال

َ
يعُ الرُُوفِ، وَال  عضُ الَأساَءِ.: جَِ

 

 وَالأفَعَالِ البِنَاءُ. وَالَأصْلُ حِ الَأساَءِ الِعْرَابُ. * الَأصْلُ حِ الرُُوفِ 
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i) Contoh  ( ياضِ مخ  ل  عْ فِ  ) : 

تـبَخرْتخ  -)أنتَ( . ٚ كُوْنِ  :  كخ  مَبْنٌِّ عَلَى السُّ

ا -)أنتما( . ٛ ت مخ رـبَْ تـبَخ كُوْنِ  :  كخ  مَبْنٌِّ عَلَى السُّ

ت مْ  -)أنتم( . ٜ رـبَْ تـبَخ كُوْنِ مَبْنٌِّ عَلَ  :  كخ  ى السُّ

------- 

تـبَخرْتِ  -)أنتِ( . ٓٔ كُوْنِ  :  كخ  مَبْنٌِّ عَلَى السُّ

ا -)أنتما( . ٔٔ ت مخ رـبَْ تـبَخ كُوْنِ  :  كخ  مَبْنٌِّ عَلَى السُّ

تـبَخرـبَْت    -)أنت( .ٕٔ كُوْنِ  :  كخ  مَبْنٌِّ عَلَى السُّ

--------- 

نخا -)ين( . ٗٔ رـبَْ تـبَخ كُوْنِ  :  كخ  مَبْنٌِّ عَلَى السُّ

 مَبْنٌِّ عَلَى الفَتْحِ  :  كختخبخ   -و( )ى. ٔ

تـبَخرخا -)ها( . ٕ   مَبْنٌِّ عَلَى الفَتْحِ  :  كخ
رـبَ وْ  -)ىم( . ٖ تـبَخ   مَبْنٌِّ عَلَى الضَمِّ  :  اكخ

-------- 

تـبَخرختْ  -)ىي( . ٗ   مَبْنٌِّ عَلَى الفَتْحِ  :  كخ
رـبَختخا -)ها( . ٘ تـبَخ   مَبْنٌِّ عَلَى الفَتْحِ  :  كخ
كُوْنِ  :  تـبَخبْخ كخ  -)ىن( . ٙ  مَبْنٌِّ عَلَى السُّ

-------- 
تـبَخرْت   -)أن( . ٖٔ كُوْنِ  :  كخ  مَبْنٌِّ عَلَى السُّ

 
 

كُوْنِ  : مَبْنٌِّ عَلَى الفَتْحِ  ياضِ مَ ل الْ عْ اعراب الفِ  -  / مَبْنٌِّ عَلَى الضَمِّ / مَبْنٌِّ عَلَى السُّ
ii) Contoh  (  : ( ِ مْ الأخ  ل  عْ فِ 

 مَبْنٌِّ عَلَى حَذْفِ الن ُّوْنِ  :  ا كْت بِْ  -)أنتِ( . ٗ
 مَبْنٌِّ عَلَى حَذْفِ الن ُّوْنِ  :  ا كْتـبَ رخا -)أنتما( . ٘
كُوْنِ  :  ا كْتـبَ بْخ  - )أنتَ(. ٙ  مَبْنٌِّ عَلَى السُّ

كُوْنِ  :  ا كْت بْ  -)أنتَ( . ٔ   مَبْنٌِّ عَلَى السُّ
 حَذْفِ الن ُّوْنِ  مَبْنٌِّ عَلَى :  ا كْتـبَ رخا -)أنتما( . ٕ
 مَبْنٌِّ عَلَى حَذْفِ الن ُّوْنِ  :  ا كْتـبَ ر وا -)أنتم( . ٖ

 

كُوْنِ   رِ مْ الأَ  لُ عْ اعراب فِ  -  : مَبْنٌِّ عَلَى السُّ
 [ اِقْضِ  قَضَى = [ / ] اِنوِْ ]نَ هَى = :  العتل : مَبْنٌِّ عَلَى حذف حرف العلة رِ مْ الأَ  لُ عْ اعراب فِ  -

 

iii) Contoh  ( +  نون النسوةِ  عارِ ضخ م  الْ  ل  عْ الفِ  ) : 

كُوْنِ   يخكْتـبَ بْخ  -)ىنَ( . ٔ  : مَبْنٌِّ عَلَى السُّ
كُوْنِ   تخكْتـبَ بْخ  - )أنتَ(. ٕ  : مَبْنٌِّ عَلَى السُّ

 

كُوْنِ  عارِ ضَ مُ الْ  لُ عْ الفِ اعراب  -  : مَبْنٌِّ عَلَى السُّ
 

iv) Contoh  ( الباشرة نون التوكيدع +  ارِ ضَ مُ الْ  لُ عْ الفِ  ) : 

ْ  -( أن). ٔ  : مَبْنٌِّ عَلَى الفَتْحِ    أذىبخ
 : مَبْنٌِّ عَلَى الفَتْحِ    بخ  ىخ ذْ أخ  -)أن( . ٕ

Dan begitulah lain-lain contoh tasrif fi’el mudori’ yang bersambung dengan nun taukid 
 

 مَبْنٌِّ عَلَى الفَتْحِ :  عارِ ضَ مُ الْ  لُ عْ الفِ اعراب  -
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ii)  ( ِالِ سْ م   الْ مخ رْ ن) 
Ialah kata nama yang mana huruf akhirnya tiada apa-apa perubahan sekalipun berubah kedudukannya dalam ayat. 

 

( ات  ي  نِ ـبَرْ مخ لْ اخ  ) kata nama  mabni ada lapan: 

 

(1)   (  gantinama ( ائِ مخ لض  اخ 

a- ( مل ِ كخ تخ م   ) gantinama diri pertama : 

[ نَ أَ  ] saya, [ نُ يَْ  ] kami 

b- ( باطخ م خ  ) gantinama diri kedua : 

[ تَ نْ أَ  ] awak (lelaki), [ امَ تُ  نْ أَ  ] kamu berdua, [ مْ تُ  نْ أَ  ] kamu semua,  

[ تِ نْ أَ  ] awak (perempuan), [ امَ تُ  نْ أَ  ] kamu berdua, [ تَُ  نْ أَ  ] kamu semua 

c- ( بائِ غخ  ) gantinama diri ketiga : 

[ وَ ىُ  ] dia (lelaki), [ اهَُ  ] mereka berdua, [ مْ ىُ  ] mereka semua,  

[ يَ ىِ  ] dia (perempuan), [ اهَُ  ] mereka berdua, [ نَ ىُ  ] mereka semua 

 

(2)   ( ةِ ارخ شخ الِ  م  سْ اِ  )  kata tunjuk 

 مذكر مؤنث

 (ini) ءِ لَ ؤُ ىَ  - انِ ذَ ىَ  -ا ذَ ىَ  (ini) ءِ لَ ؤُ ىَ  - نِ اتَ ىَ  - هِ ذِ ىَ 

 (itu) أولئك -ذانك / تنك  - اكَ ذَ  (itu) أولئك -نك ذانك / ت - كَ تلِْ 

 (itu) ذَلِكُم -ذَلِكُمَا  - كَ لِ ذَ  (itu) ذَلِكُنَ   -تلِْكُمَا  - كَ لْ تِ 

 (di sini) انَ هُ ىَ  -ىنا (         di sana) الِكَ نَ ىُ  - اكَ نَ ىُ 

 

(3)   ( لوْ ص  وْ مخ الْ  م  سْ الِ  )   

[ مَا -مَنْ  ] / [ يلائِ لَ اَ / اللَاتِ  - انِ تَ للَ اَ  - تِ لَ اَ  ] / [ نَ يْ ذِ لَ اَ  - انِ ذَ للَ اَ  -ي ذِ لَ اَ ]   

(4)   ( فِ  ْ الظ   )  beberapa jenis zoraf 

ث مََ  - تَ تَْ  - قَ وْ ف َ  -أين  -إذا  - ذْ إِ  - يَْ ب َ  -ل يْ لَ  -ار هَ ن َ  - لآنَ اَ  - سِ مْ أَ  - ثُ يْ حَ   

(5)   ( طِ  ْ الش   م  سْ اِ  )   

يُّ أَ  -ا مَ فَ ي ْ كَ   -ا مَ ثُ ي ْ حَ   -نََّ أَ  -ا مَ نَ ي ْ أَ  - نَ يْ أَ  - نَ بَِ أَ  - تَّ مَ  -ا مَ هْ مَ  -ا مَ  -مَنْ   

(6)    ( امهخ فْ تِ سْ الِ  م  سْ اِ  ) kata Tanya 

كَمْ   -أَيََنَ  -مَنْ ذا  -لِمَاذَا  -مَاذَا  -ىَلْ  - يُّ أَ  - فَ يْ كَ   - نَ يْ أَ  - تَّ مَ  -مَا  -مَنْ     
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(7)    ( لعْ فِ الْ  م  سْ اِ  )  

يٌّ حَ  -و يْ إِ  -و صَ  - ارُ ذَ حَ  - كَ يْ لَ عَ  - يُْ مِ أَ  - فٍّ أُ  - هْ أَ  –ان عَ رْ سُ  - انُ شَتَ  - اتَ هَ ي ْ ىَ   

(8)    ( ةرخ ك   خ م  الْ  اد  دخ عْ الأخ  )   bilangan dalam bentuk dua perkataan 

 : )خََْسَةَ عَشَرَ(15  ،: )أَرْبَ عَةَ عَشَرَ(14  ،: )ثَلَاثةََ عَشَرَ(13  ،: )أَحَدَ عَشَرَ( 11

عَةَ عَشَرَ(17  ،تَةَ عَشَرَ(: )سِ 16   )تِسْعَةَ عَشَرَ(: 19  ،: )ثََاَنيَِةَ عَشَرَ(18  ،: )سَب ْ
 

iii)  (الفعل المع ب)  
kata kerja yang mana huruf akhirnya ada perubahan (baris / huruf) mengikut kedudukannya dalam ayat. 

 :ada dua   (فعل مع ب)

1- ( عارِ ضَ ل مُ عْ فِ  ) yang tidak bersambung dengan ( ةوَ سْ ن النِّ وْ ن ُ  ) 

2- ( عارِ ضَ ل مُ عْ فِ  ) yang tidak bersambung dengan ( [ثقيلة / خفيفة] ديْ كِ وْ ن الت َ وْ ن ُ  ) secara langsung. 

 

i'rab ( عارِ ضَ ل مُ عْ فِ  ) ini ada tiga bentuk : 

) apabila (مرفوع) -1 عارِ ضَ ل مُ عْ فِ  ) ini tidak didahului dengan (أدوات النصب) dan (أدوات الزم) 
) apabila (منصوب) -2 عارِ ضَ ل مُ عْ فِ  ) ini tidak didahului dengan (أدوات النصب)  
) apabila (مزوم) -3 عارِ ضَ ل مُ عْ فِ  ) ini tidak didahului dengan (أدوات الزم) 

 

( بصْ النَ  اتُ وَ دَ أَ  )   : ( نْ أَ  ) bahawa, ( نْ لَ  ) tidak, ( ذَنْ إِ  ) jadi dan ( يْ كَ  ) supaya. 

 ( مزْ الَْ  اتُ وَ دَ أَ  ) ,tidak (لمَْ ) :   ( مَالَ  ) tidak, ( [رمْ الأَ ]لَ  )  hendaklah dan ( [ةيَ اىِ النَ ]لَ  ) jangan. 

 

iv)  (الِ سْ م   الْ م  عْ  خ ب)  
kata nama yang mana huruf akhirnya boleh berubah (baris / huruf) mengikut kedudukannya dalam ayat. 

 

i'rab ( برَ عْ مُ  مُ سْ اِ  ) ini ada tiga bentuk : 

 (حروف الر / الظروف) dan (أدوات النصب) apabila kata nama ini tidak didahului dengan (مرفوع) -1

  (أدوات النصب) apabila kata nama ini didahului dengan (منصوب) -2
) apabila kata nama ini didahului dengan (مزوم) -3 / الظروفحروف الر  ) 

 

 ، رُبَ  ، بِ ى، لِ، حِ لَ ن، عَ ، عَ ، إلََِ  نْ مِ :   ح وف ال 

 ، أمََامَ، خَلْفَ، عِنْدَ تَ ، تَْ وقَ ، فَ عَ : مَ   ف ْ ظ  ال

 
 Tips 

1-  Isim mu’rab ialah selain drpd isim mabni yang lapan (domir, istiham, isim syart, zoraf, isim isyarat, 

isim mausul, isim fe’el, bilangan 11,13,14,15,16,17,18,19) 
 

2- Fe’el mabni ialah selain daripada  fe’el mudori’yang bersambung dengan nun niswah & nun taukid 
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 ات  ق  تـبَخ شْ م  الْ  وخ فِ  ْ الص   ان  زخ يـبَْ مِ لْ اخ   (1)

 
 
 
 
 
 
 

 أح ف الزائدة المثال الوزن الأفعال والأساء
 فَ تَحَ  فَ عَلَ  الفعل الاضي. ٔ

telah membuka 

- 

 يَ فْتَحُ  يَ فْعَلُ  الفعل الضارع. ٕ
sedang membuka  

 الياء

 فَ تْحٌ  فَ عْلٌ  الصدر. ٖ
pembukaan 

- 

 فَاتِحٌ  فَاعِلٌ  اسم الفاعل. ٗ
orang yang membuka 

 الألف

 مَفْتُ وْحٌ  مَفْعُوْلٌ  اسم الفعول. ٘
terbuka 

 و –م 

 افِْ تَحْ  افِْ عَلْ  فعل الأمر. ٙ
bukalah! 

 الألف

 مِفْتَاحٌ  مِفْعَالٌ  اسم الآلة. ٚ
alat membuka (kunci) 

 ا –م 

 فَ تَاحٌ  فَ عَالٌ  صيغة البالغة. ٛ
banyak membuka 

 ا –ت 

 مَفْتَحٌ  مَفْعَلٌ  الكان اِسْم. ٜ
tempat (pembukaan) 

 م

 مَفْتَحٌ  مَفْعَلٌ  الزمان اِسْم. ٓٔ
masa (pembukaan) 

 م

1- Setiap (الأفعال) kata kerja dan (الأساء) kata nama ada timbangan yang dinamakan (اليزان الصرح) timbangan 

marfologi. 

2- Timbangan ini terdiri daripada tiga huruf utama iaitu huruf  FA, AIN dan LAM  (ف ع ل) 

3- Huruf  (ف) mewakili huruf pertama perkataan, huruf  (ع) mewakili huruf kedua dan huruf (ل) mewakili huruf ketiga. 

4- Baris dalam timbangan ini mestilah sama dengan perkataan yang dipadankan dengan kata timbangan tersebut sama 

ada baris (atas, bawah, hadapan) atau tanda mati. 

 

Bahagian SORAF 
 

زَانِ الصَرْحِّ.  -ٔ زَانُ يسَُمَى بِِلْمِي ْ  لِلَأفْ عَالِ وَالَأسْاَءِ حِ اللُّغَةِ العَرَبيَِةِ مِي ْ
، وَاللَامُ )ف ع ل(. مِن ث لََاث ةَِ أَحْرُفِ أَصْلِيَةٍ  وَىُوَ مُركََبٌ  -ٕ  ىِيَ : الفَاءُ، وَالعَيُْ
 الفَاءُ تُ قَابِلُ الرَْفَ الَأوَلَ، وَالعَيَْ تُ قَابِلُ الرَْفَ الثاَنِ، وَاللَامُ تُ قَابِلُ الرَْفَ الثاَلِثَ. -ٖ
وْزُوْ  -ٗ

َ
زَانِ مُطاَبِقًا تََاَمًا لِشَكْلِ الكَلِمَةِ ال  نةَِ مِن حَيثُ الرَكََاتِ وَالسَكَنَاتِ.وَيَكُوْنُ شَكْلُ اليِ ْ

 مثل : كلمة )فَ تَحَ( وزنها )فَ عَلَ(.     
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Kata kerja tiga huruf  (yang ada huruf tambahan dan bentuk kata terbitannya) 
 

1- Bagi Kata kerja tiga huruf yang asal, maka kata terbitannya mengikut wazan yang pelbagai mengikut 

pertuturan  orang Arab dan berpandukan kamus bahasa Arab. Contoh: [ لَ ضُ فَ  ] kata terbitannya ialah [ لاً ضْ فَ  ]. 

2- Bagi Kata kerja 4,5 dan 6 huruf, maka kata terbitannya  berbeza mengikut wazan-wazan  kata kerjanya. 
 

الروف  الفعل
 الزائدة

 مصدره
 الروف الزائدة

 الثال الوزن الثال الوزن 

 الثلاثي( 1

 فـبَخعخلخ  -1

 صَنَعَ 
buat 

 صِنَاعَة ةفِعخال -
buatan 

 ة –ا 

 ىغَلَ 
mendidih 

 غَلَيَان فـبَخعخلاخن -
pendidihan 

 ن –ا 

 بَكَي
menangis 

 بكَُاء فـبَ عخال -
tangisan 

 ا

 عَتَبَ 
mencela 

 عِتَاب فِعخال -
celaan 

 ا

 قَ عَدَ 
duduk 

 قُ عُوْد فـبَ ع وْل -
duduk 

 و

 ضَرَبَ 
memukul 

 ضَرْب فـبَخعْل -
pukulan 

- 

 فخعِلخ  -2

 صَفِرَ 
s 

 صُفْرَة فـبَ عْلخة -
s 

 ة

عَ   سَِ
mendengar 

 سَْع فـبَخعْل -
pendengaran 

 

 فَرحَِ 
gembira 

 فَ رحََ  فـبَخعخلخ  -
kegembiraan 

 

 سَهُلَ  فـبَخع لخ  -3
mudah 

 سُهُوْلَة فـبَ ع وْلخة -
mudah 

 ة –و 

 ربعي( 2

 أَكْرَمَ  أخفـبَْعخلخ . 1
memuliakan 

 اكِْرَامٌ  إِفـبَْعخال أ
penghormatan 

 ا

 قَاتَلَ  فخاعخلخ . 2
memerangi 

 قِتَال / مقاتلة م فخاعخلخة / فِعخال ا
peperangan 

 ة –ا / ا 

 ضَعَفَ  فـبَخع لخ . 3
s 

 تَضْعِيْف تـبَخفْعِيْل ع
s 

 ي –ت 

 ر  ادِ صخ المخ وخ  د  يْ زِ المخ  يُّ ثِ لاخ الثُّ  ل  عْ الفِ 
 بِ تُ  كُ لََ إِ  عِ وْ جُ الرُّ وَ  اعِ مَ لسَ بِِ  فُ رَ عْ ت ُ  ةٍ فَ لِ تَ هُْ  انِ زَ وْ ى أَ لَ عَ  هُ رُ ادِ صَ  مَ تِ )ف ع ل( تأَْ  ةِ يَ لِ صْ الأَ  وِ فِ وْ رُ بُِ  يثِ لاخ الثُّ  ل  عْ الفِ 

 وَ  سِ يْ امِ وَ القَ وَ  ةِ غَ اللُّ 
َ

 [لاً ضْ فَ ] - هُ رُ دَ صْ مَ  - [لَ ضُ فَ ]:  لُ ثْ ، مِ مِ اجِ عَ ال
 

 .لِ عْ الفِ  نِ زْ وَ  فِ لاَ تِ خْ بِِ  فُ لِ تَ تَْ  طُ ابِ وَ ا ضَ لََ  ةً يَ اسِ يَ ا قِ ىَ رُ ادِ صَ  مَ تِ تأَْ  ة  ي  اسِ دخ السُّ وخ  ة  ي  اسِ مخ ال  وخ  ة  ي  عِ بخ ال ُّ  ال  عخ فـبَْ الأخ 
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 خماسي( 3

تـبَخعخل: 1  اجْتَمَعَ  اِفـبَْ
berkumpul 

 اجْتِمَاعَ  اِفْتِعخال ت -ا 
perjumpaan 

 ا –ت  -ا 

 انْكَسَرَ  اِنـبَفخعخل: 2
berpecah 

 انْكِسَارَ  نْفِعخالاِ  ن -ا 
berpecah 

 ا –ن  -ا 

 تَصَالََ  تـبَخفخاعخل: 3
berdamai 

 تَصَالَُ  تـبَخفخاع ل ا -ت 
perdamaian 

 ا –ت 

 تَ عَلَمَ  تـبَخفخع ل: 4
belajar 

 تَ عَلُّمَ  تـبَخفخعُّل - ل -ت 
pembelajaran 

 ل –ت 

 اِحَْْرَ  اِفـبَْعخل  : 5
merah 

 اِحَْْرَارُ  اِفْعِلاخل ر -ا 
kemerahan 

 ا –ر  -ا 

فْعخل سداسي( 4  اسْتَ غْفِرُ  اِسْتـبَخ
minta ampun 

 اِسْتِغْفَارُ  اِستِفْعخال ت -س  -ا 
pengampunan 

 ا –ت  -س  -ا 
 

 

 
 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Tips  

- Untuk menentukan wazan sesuatu perkataan : 

1- Bagi feel mudori’ – buang terlebih dahulu huruf mudora ’ah (أ، ن، ي، ت) kemudian padankan 

dengan wazan yang sesuai dengan perkataan tersebut. 
 

2- Jika ingin tukar masdar kepada feel madhi, maka buang huruf  tambahan yang ada pada perkataan 

tersebut :  ( ا ، ، ىـبَ ، ي ، و، ن ، م ، ل، ت ، أ س  ) 
3- Penambahan huruf  berlaku pada awal, tengah & akhir perkataan. 
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 لُّ تخ عْ م  الْ  ل  عْ فِ الْ وخ  ح  يْ حِ الص   ل  عْ فِ لْ اخ   (2) 
 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

1. ( ح  يْ حِ الص   ل  عْ فِ لْ اخ  ) ialah Kata kerja semua hurufnya adalah huruf asli dan tidak ada huruf  illat (ا/و/ي). 
 

2. Jenis kata kerja ini : 

1- ( الِ الس   ) Kata kerja semua hurufnya adalah huruf asli dan tidak ada huruf hamzah atau huruf berulang. 

2- ( فع  ضخ م  الْ  ) Kata kerja salah satu huruf aslinya adalah huruf berulang. 

3- ( زوْ م  هْ مخ الْ  ) Kata kerja salah satu huruf aslinya adalah huruf hamzah. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

i ) يعُ حُرُوفِوِ الَأصلِيَةِ : ح  يْ حِ الص   ل  عْ فِ لْ اخ  صَحِيْحَةً خَاليَِةً مِن حُرُوفِ العِلَةِ.الفِعلُ الَذِي تَكُونُ جَِ
 مِثلُ : عَلِمَ    

 : وُ اعُ نوَ أَ 
 مَا خَلَتْ حُرُوفوُُ الَأصلِيَةُ مِن المَْزِ وَالتَضعِيفِ.:  الِ  الس   -ٔ

 / ضَحِكَ / ذَىَبَ  عَلِمَ مِثالُ :         
 ضَعَفًا )مُكَرَرًا(.مَا كَانَ أَحَدُ حُرُوفِوِ الَأصلِيَةِ مُ  : ف  ع  ضخ م  الْ  -ٕ

 / قَلَ / دَلَ / ضَلَ / حَبَ / شَدَ دَ مثال : عَ           
 هَزَةً.  مَا كَانَ أَحَدُ حُرُوفِوِ الَأصلِيَةِ :  ز  وْ م  هْ مخ الْ  -ٖ

 دأخير فركتأن( )ادا حروف هزة ساد دأول، دتغو،/ سَأَلَ / قَ رأََ  أَخَذَ مثال :           

ii)  الفِعلُ الَذِي يَكُونُ أَحَدُ حُرُوفِوِ الَأصلِيَةِ حَرفَ عِلَةٍ )ألَِفٌ أو وَاوٌ أو يََءٌ(. :لُّ تخ عْ م  الْ  ل  عْ فِ لْ اخ 
 مثل : وَجَدَ / قَامَ / دَعَا / وشى / نَ وَى      

 : وُ اعُ نوَ أَ 
 كتأن(ة دأول فر لَ ف العِ رْ )ادا حَ مَا كَانَ أَوَلوُُ حَرفَ عِلَةٍ. :  ال  ثخ مِ لْ اخ  -ٔ

 / وجد / وصل  وَعَدَ مثل : 

 ة دتغو فركتأن(لَ ف العِ رْ )ادا حَ  مَا كَانَ وَسْطوُُ حَرْفَ عِلَةٍ :  ف  وخ جْ الأخ  -ٕ
 / قَامَ / خَافَ / بَِعَ / سَارَ / جَاءَ  قَالَ مثل : 

 ة دأخير فركتأن(لَ ف العِ رْ )ادا حَ  مَا كَانَ آخِرهُُ حَرفَ عِلَةٍ :  ص  اقِ الن   -ٖ
 / خشي / سَعَى / دَعَا / مَشَى / نَ هَى  عَفَامثل : 
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1.  ( لُّ تخ عْ م  الْ  ل  عْ فِ لْ اخ  ) ialah Kata kerja salah satu dari huruf aslinya adalah huruf illat (alif, wau & ya) 

 

2. Jenis kata kerja ini : 

1- ( الثخ مِ لْ اخ  ) Kata kerja yang mana huruf pertamanya adalah  huruf  illat. 

2- ( فوخ جْ الأخ  ) Kata kerja yang mana huruf di tengah perkataan itu adalah  huruf  illat. 

3- ( صاقِ الن   ) Kata kerja kerja yang mana huruf di akhir perkataan itu adalah huruf  illat. 

4- ( قوْ    فْ مخ الْ  ف  يْ فِ لخ لْ اخ  ) kata kerja yang mana huruf  pertama dan ketiga adalah huruf illat. 

5- ( نوْ    قْ مخ الْ  يف  فِ لخ لْ اخ  ) kata kerja yang mana huruf  kedua dan ketiga adalah huruf illat. 

 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
 

 

 

Tips  
- Untuk tentukan jenis feel  sohih @ mu’tal :  

1- Jika ada tanda feel mudori’ iaitu huruf mudori’ ( أ، ن، ي، ت ) di awal perkataan @ domir 

(muthanna / jamak) di akhir perkataan maka buang kedua-duanya terlebih dahulu. 
 

2- Jika ada huruf tambahan (  ا ،ى   ،ي  ،ن  ، و ،م  ،ت  ،ل  ،أ  ،س   ) pada perkataan itu maka 

buang huruf  tambahan ini terlebih dahulu untuk tahu asal perkataan tersebut.  
 

 

# Perkataan dalam bahasa Arab asalnya adalah tiga huruf / empat huruf. 

 ة دأول دان دأخير(لَ ف العِ رْ )حَ  الفِعلُ الَذِي أَوَلوُُ وَث اَلثِ وُُ حَرْفَا عِلَةٍ :  ق  وْ    فْ مخ الْ  ف  يْ فِ لخ لْ اخ  -ٗ
 / وشى / وعى / وقى / ولَ وَجَ مثل : 

 دان دأخير( تغوة دلَ ف العِ رْ )حَ  يوِ وَث اَلثِ وُُ حَرْفَا عِلَةٍ الفِعلُ الَذِي ث اَنِ :  ن  وْ    قْ مخ الْ  يف  فِ لخ لْ اخ  -٘
 / كَوَى / طوى / دَوَي / سَوَى / نوى غَوَىمثل :           
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 د  وْ د  مْ مخ الْ وخ  ص  وْ ق  نـبَْ مخ الْ وخ  ر  وْ ص  قْ مخ الْ  م  سْ الِ   (3)
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
( ر  وْ ص  قْ مخ الْ  م  سْ الِ  ) ialah (اسم معرب) kata nama yang boleh berubah huruf akhirnya, perkataan ini berakhir dengan huruf  

alif asli (  ى /  ا tidak bertitik ) dan huruf sebelumnya berbaris atas.  

 
Contoh : 

 

i)    ِدرَ سَ ة 
َ

 ذَ ىَ بَ تْ سَ لوَ ى إِ لََ  ال
Salwa pergi ke sekolah 

 ةرَ دَ قَ مُ ة الْ مَ لضَ بِِ  عوْ ف ُ رْ مَ )سلوى( : فاعل  اعراب -        
 

ii)  ِرَ أَ يتُ سَ لوَ ى حِ  الفَ صل 
Saya lihat Salwa dalam kelas 

 ةرَ دَ قَ مُ ة الْ حَ تْ فَ لْ ب بِِ وْ صُ نْ مَ مفعول بو  )سلوى( : اعراب -

 

iii)  لَ عِ بتُ مَ عَ  سَ لوَ ى 
Saya bermain bersama Salwa 

 ةرَ دَ قَ مُ ة الْ رَ سْ لكَ ر بِِْ وْ رُ مَْ  )سلوى( : اعراب -
 

 
 
 
 
 

 

 Cara menjadikan  ( ر  وْ ص  قْ مخ الْ  م  سْ الِ  ) dalam bentuk kata nama dual ialah : 

1- Apabila huruf alifnya adalah huruf ketiga maka dikembalikan seperti asal perkataannya (ditukar kepada huruf 

wau atau ya mengikut asal perkataannya). 

Contoh : ( عصوان / عصوَيْنِ  -عصا  ) tongkat, ( يِْ فتيان / فتي َ  -فتّ  ) pemuda 

 اِسمٌ مُعرَبٌ ينَتَهِي بِِلَِفٍ أَصلِيَةٍ وَمَا قَبلَهَا مَفتُوحٌ.:  ر  وْ ص  قْ مخ الْ  م  سْ الِ ( 1
 ى / موسى / عيسى / الستشفى / / سَلْوَى / ىَْوَى / ساعى / واج / اللهى / زلف مثال : الفتّ / عصا    

 مصطفى / ليلى / الَْمَقْهَى / الَْمُلْتَ قَى / العصا / عَطْشَى / الضُّحَى / فَ تَاوَى / عصا / مستدعَى            
 

  سمِ الِ  ةُ يَ ثنِ تَ 
َ

 :ورِ قصُ ال

 و إِلََ يََءٍ حَسبَ أَصلِهَا(اِذَا كَانَت ألَِفُوُ ث اَلثِ ةًَ ردَُت إِلََ أَصلِهَا )قلُِبَت إِلََ وَاوٍ أَ  -ٔ
)  مثل: عَصَا )عَصَوَانِ / عَصَوَينِ(، فَ تَّ )فَ تَ يَانِ / فَ تَ يَ يِْ

 اِذَا كَانَت ألَِفُوُ رَابعَِةً فَصَاعدًا قلُِبَتْ يََء. -ٕ
              )  مثل: مُستَشفَى )مُستَشفَيَانِ / مُستَشفَيَ يِْ
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2- Apabila huruf alifnya adalah huruf keempat atau lebih  maka ditukar kepada huruf ya 

Contoh : ( يَ يِْ مستشفيان / مستشف -مستشفى  ) hospital 

 
 
 
 
 
 
 

 

 

 
 

Cara menjadikan  ( رُ وْ صُ قْ مَ الْ  مُ سْ الِ  ) dalam bentuk kata jamak ialah : 

1- Apabila ( روْ صُ قْ مَ الْ  مُ سْ الِ  ) dijamakkan dengan jamak muzakkar salim, maka dibuang huruf alifnya dan 

dikekalkan baris atas huruf sebelum wau atau ya jamak. 

Contoh : ( أعلَوْن / أعلَيَْ  -أعلَى  ) lebih tinggi, ( مصطفَوْنَ / مصطفَيَْ  -مصطفى  ) yang terpilih 

2- Apabila ( روْ صُ قْ مَ الْ  مُ سْ الِ  ) dijamakkan dengan jamak muannas salim, maka dilihat pada huruf alifnya : 

i) Apabila huruf alifnya adalah huruf ketiga maka dikembalikan  kepada bentuk asal perkataan (wau atau ya) 

contoh : ( عصوات -عصا  ) tongkat. 

ii) Apabila huruf alifnya adalah huruf keempat atau lebih  maka ditukar kepada huruf ya 

Contoh : ( كبيَت  -كبى  ) besar, ( ذكريَت -ذكرى  ) peringatan, ( مشتيَت -مشتى  ) pembeli. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 ( ِ  وْ ق  نـبَْ مخ الْ  م  سْ الِ  ص  ) ialah (اسم معرب) kata nama yang boleh berubah huruf akhirnya, perkataan ini berakhir dengan 

huruf  ya asli (ي ya bertitik) dan huruf sebelumnya berbaris bawah.  

Contoh :   ْمُحَامِي / الراَضِي / الصَحَاحِ / ال هَادِي / الواديالراَعِي / القَاضِي / الكُرْسِي / ال  

 

 

 
 
 

  سمِ الِ  عُ جَ 
َ

 : ورِ قصُ ال
قصُورِ جَعَ مُذكََرِ سَالِمًا حُذِفَتْ ألَِفُوُ وَبقَِيَتْ الفَتْحَةُ قَبلَ وَاوٍ أَو يََءِ الَمْعِ إِذَا جََ  -ٔ

َ
 عَ الِسمِ ال

) ( ،  مصطفى )مصطفَوْنَ / مصطفَيَْ  مثل: أعلَى )أعلَوْن / أعلَيَْ
قصُورِ جَعَ مُؤَنَثِ سَالِمًا نَظَرَ إِلََ أَ  -ٕ

َ
 لِفِوِ.إِذَا جََعَ الِسمِ ال

 إِذَا كَانَتْ ألَِفُوُ ث اَلثِ ةًَ ردَُتْ إِلََ أَصلِهَا )الوَاوُ أَو اليَاءُ( -
 عَصَوَاتٌ )الألَِفُ أَصلُهَا وَاوُ( -مثل: عَصَا 

 اِذَا كَانَتْ ألَِفُوُ رَابعَِةً فَصَاعدًا قلُِبَتْ يََء. -
 مشتيَت -ذكريَت ، مشتى  -كبيَت ، ذكرى   -مثل: كبى 

 اِسمٌ مُعرَبٌ ينَتَهِي بيَِاءِ أَصلِيَةِ وَمَا قَبلَهَا مَكسُورٌ.: ص  وْ ق  نـبَْ مخ الْ  م  سْ الِ ( 2
 مثل: الراَعِي / الوَادِي     

نقُوصِ  ابُ عرَ اِ 
َ

 : الِسمِ ال
 إِلََ الْمَحْكَمَةِ  لقَاضِي: ذَىَبَ ا ةرَ دَ قَ مُ ة الْ مَ لضَ ع بِِ وْ ف ُ رْ مَ  -ٔ 

 حِ الْمَحْكَمَةِ  القَاضِيَ : رأَيَْتُ   ةحَ تْ فَ لْ ب بِِ وْ صُ نْ مَ  -ٕ
 قَاضِي: مَرَرْتُ ب اِل ةرَ دَ قَ مُ ة الْ رَ سْ لكَ ر بِِْ وْ رُ مَْ  -ٖ
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Cara menjadikan  (الِ سْ مُ  النقوص) dalam bentuk kata dual ialah : 

1- Apabila (الِ سْ مُ  النقوص) dijadikan bentuk kata dual, maka dikembalikan huruf ya sekiranya sebelum ini ianya 

dibuang. 

Contoh : ( ناميان / ناميي -نام  ) peguam  

 

 

 

 

 

 

 

 

Cara menjadikan  (السم النقوص) dalam bentuk kata jamak ialah : 

1- Apabila (السم النقوص) dijamakkan dengan jamak muzakkar salim, maka dibuang huruf ya dan dibaris 

hadapan huruf sebelum wau dan baris bawah huruf sebelum ya. 

Contoh : ( الباقون / الباقي -الباقى  ) yang tinggal, ( المحامُون / المحامِي -المحامى  )  peguam 

2- Apabila (السم النقوص) dijamakkan dengan jamak muannas salim, maka dikembaikan huruf ya sekiranya 

sebelum ini ianya dibuang. 

Contoh : ( جاريَت -جار  ) yang berjalan, (مررت بِنهار جاريَت)  saya melalui sungai yang mengalir 

 

 

 

 

 ( د  وْ د  مْ مخ الْ  م  سْ الِ  ) ialah (اسم معرب) kata nama yang boleh berubah huruf akhirnya, perkataan ini berakhir dengan huruf  

hamzah dan sebelumnya ada huruf alif tambahan (ا + ء  = اء ).  
Contoh :  

 صحراء / زرقاء / حسناء / السوداء / الشعراء / العلماء / الأنبياء / الضياء / المراء / السماء

 

 

 

 

 

 

  سمِ الِ  ةُ يَ نِ  ثتَ 
َ

 :  وصِ نقُ ال
نقُوصَ 

َ
 ردَُتْ إِلَيوِ يََؤُهُ إِذَا كَانَتْ نَذُوفَةً  إِذَا ث نََّ الِسمَ ال

(مِثلُ : نَُامِ )نَُامِيَانِ / نَُ      امِيَ يِْ

  سمِ الِ  عُ جَ 
َ

 : وصِ نقُ ال
ذكََرِ سَالِمًا حُذِفَتْ يََؤُهُ وَضُمَ مَا قَبلَ الوَاوِ وكَُسِرَ مَا قبَلَ اليَ  -ٔ

ُ
نقُوصُ جَعَ ال

َ
عَ الِسمُ ال  اءِ.إِذَا جُِ

حَامِيَْ 
ُ

حَامُونَ / ال
ُ

حَامِى )ال
ُ

 (مِثلُ : البَاقِى )البَاقُونَ / البَاقِيَ( ، ال

ؤَنَثِ سَالِمًا ردَُتْ إِلَيوِ يََؤُهُ إِذَا كَانَتْ نَذُوفَةً. -ٕ
ُ

نقُوصُ جَعَ ال
َ

عَ الِسمُ ال  إِذَا جُِ

 جَاريََت ) مَرَرْتُ بَِِنهاَرِ جَاريََِت( -مِثلُ : جَار 

 ةٍ.اِسمٌ مُعرَبٌ ينَتَهِي بِِمَزَةِ مَسبُوقَةِ بِِلَِفٍ زَائِدَ : د  وْ د  مْ مخ الْ  م  سْ الِ ( 3
يَاءُ / السَمَاءُ       مِثلُ: الضِّ

 

 : السم المدود اعراب

 ورثةُ الأنبياءِ  العلماءُ :   ةمَ لضَ ع بِِ وْ ف ُ رْ مَ  -ٔ 
 ح السجد العلماءَ : رأيتُ   ةحَ تْ فَ لْ ب بِِ وْ صُ نْ مَ  -ٕ
 العلماءِ : جلستُ مع   ةرَ سْ لكَ ر بِِْ وْ رُ مَْ  -ٖ
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Cara menjadikan  (السم المدود) dalam bentuk kata dual ialah : 

1- Apabila hamzahnya menunjukkan perempuan maka ditukar kepada huruf wau. 

Contoh : ( خضراوان / خضراوين -خضراء  ) yang hijau. 

2- Apabila hamzahnya adalah huruf asal perkataan maka dikekalkan keadaan hamzah tersebut. 

Contoh : ( فضاءان / فضاءين -فضاء  ) halaman. 

3- Apabila hamzahnya ditukar dari huruf ya atau huruf wau maka dikekalkan hamzah atau ditukar kepada huruf 

wau. 

Contoh : ( بناءان / بناوان -بناء  ) asalnya adalah ya ( يبن -بنّ  ),  

) asalnya adalah wau (ساء )ساءان / ساوان)                يسمو -سا  ) 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  سمِ الِ  ةُ يَ نِ  ثتَ 
َ

 : ودِ مدُ ال

 ذَا كَانَت هَزَتوُُ للِتَأنيِثِ قلُِبَتْ وَاوًا.اِ  -
 مِثلُ : خَضرَاءُ )خَضرَاوَانِ / خَضرَاوَيْنِ(

 إِذَا كَانَتْ هَزَتوُُ أَصلِيَةُ بقَِيَتْ عَلَى حَالَاَ. -
 مِثلُ : فَضَاءُ )فَضَاءَانِ / فَضَاءَيْنِ(

 اوِ بقَِيَتْ هَزةَُ أَو قلُِبَتْ وَاوًا.إِذَا كَانَتْ هَزَتوُُ مُنقَلِبَةُ عَن يََءِ أَو وَ  -
 أَصلُهَا يََءٌ )بَ نَّ يبَنِ( -مِثلُ : بنَِاءٌ )بنَِاءَانِ / بنَِاوَانِ( 

 يَسمُو( -أَصلُهَا وَاوٌ )سَاَ  -سَاَءٌ )سَاَءَانِ / سَاَوَانِ(        

  سمِ الِ  عُ جَ 
َ

 : ودِ مدُ ال
مدُودِ جَعَ  (ٔ

َ
عَ الِسمِ ال  مُذكََرِ سَالِمًا : إِذَا جُِ

 إِذَا كَانَتْ هَزَتوُُ أَصلِيَةُ بقَِيَتْ عَلَى حَالِاَ. -
 رَفاَءُوْنَ  -مِثلُ : رَفاَءُ 

قَلِبَةُ عَن يََءِ بقَِيَتْ هَزَةُ. -  إِذَا كَانَتْ هَْزَتوُُ مُن ْ
 بن(أَصلُهَا يََءُ )بنّ ي -مِثلُ : بَ نَاءُ )بَ نَاءُوْنَ / بَ نَاءُوُوْنَ( 

مدُودِ جَعَ مُؤَنَثِ سَالِمًا نظُِرَ إِلََ هَزَتوِِ.ٕ
َ

عَ الِسمُ ال  ( إِذَا جُِ
 هَزَةُ. إِذَا كَانَتْ هَزَتوُُ أَصلِيَةُ بقَِيَتْ  -

 إِنشَاءَات -مِثلُ : إِنْشَاء          
 إِذَا كَانَتْ هَزَتوُُ للِتَأْنيِثِ قلُِبَتْ وَاوًا. -

 حَسَنَاوَات -صَحرَوَات ، حَسَنَاء  -اء مِثلُ : صَحرَ         
 إِذَا كَانَت هَزَتوُُ مُنقَلِبَةُ عَن وَاوٍ أَو يََءٍ بقَِيَت هَزةَُ أَو قلُِبَت وَاوًا. -

 يَسمُو[ -المَزَةُ أَصلُهَا وَاوٌ مِن ]سَاَ  -مِثلُ : سَاَء )سَاَءَات / سَاَوَات( 
 يفَِى[ -المَزَةُ أَصلُهَا يََءٌ مِن ]وَجَ  - وَفَاء )وَفاءََات / وَفَاوَات(       
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Cara menjadikan  (السم المدود) dalam bentuk kata jamak ialah : 

1- Apabila ( دالسم المدو  ) dijamakkan dengan jamak muzakkar salim,  

- Apabila hamzah itu adalah huruf asal perkataan maka dikekalkan keadaan hamzah tersebut. 

Contoh : ( رفاءون -رفاَء  ) 

- Apabila hamzah itu ditukar dari huruf ya maka dikekalkan hamzah tersebut. 

Contoh : ( بناءون / بناءوون -بنَاء  ) asalnya adalah ( يبن -بنّ  ). 

2- Apabila ( دالسم المدو  ) dijamakkan dengan jamak muannas salim, maka dilihat pada hamzahnya. 

- Apabila hamzah itu adalah huruf asal perkataan maka dikekalkan keadaan hamzah tersebut. 

Contoh : ( إنشاءات -إنشاء  ) 

- Apabila hamzah itu adalah hamzah menunjukkan muannas maka maka ditukar kepada wau . 

Contoh : ( صحروات -صحراء  ), padang pasir ( حسناوات -حسناء  ) yang baik. 

- Apabila hamzah itu aditukar daripada wau atau ya maka dikekalkan keadaan hamzah tersebut atau ditukar 

kepada wau . 

Contoh : ((ساء )ساءات / ساوات hamzah asalnya adalah wau ( يسمو -سا  ) tinggi 

               ( وفاءات / وفاوات -وفاء  ) hamzah asalnya adalah ya ( يفى -وج  ) sempurnakan (janji). 
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 ( الرلاغة وعلومو1)
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
1. Balaghah ialah mengungkapkan ayat dengan bentuk yang betul dan fasih 

 
2. Ilmu Balaghah ada tiga bahagian : 

 iaitu pembahagian ayat kepada bentuk Khabari dan Insyai (عِلْم  الْمخعخانّ ) -1

Contoh : 

 يَ بن اتذ ألف صديق والألف قليل، و ل تتخذ عدوا واحد والواحد  كثير

Wahai anakku, berkawanlah dengan seribu orang dan seribu orang itu adalah sedikit. Janganlah bermusuh 

dengan seseorang pun dan seorang musuh itu adalah banyak (masalahnya). 

 

 iaitu pembahagian ayat kepada ayat hakiki dan ayat kiasan (عِلْم  الرـبَخيخانِ ) -2

Contoh : 

 رسول الل )ص( مثل البدر جال

Rasulullah saw itu umpama bulan, cukup indah 

 

 .iaitu mementingkan bahasa yang indah da nisi yang baik (عِلْم  الرخدِيْعِ ) -3

Contoh : 

 فأما اليتيم فلا تقهر وأما السائل فلا تنهر

Anak yatim janganlah kamu kasari dan orang yang meminta janganlah kamu herdik. 

 
 

  

Bahagian BALAGHAH 

 : إِلْقَاءُ الكَلَامِ ب عِِبَارَةٍ صَحِيْحَةٍ فَصِيْحَةٍ.الرخلاخغخة  
 وعلوم البلاغة ثلاثة :

 خَبَِيٍّ وَإِنْشَائِيٍّ  : تَ قْسِيْمُ الكَلَامِ إِلََ  عِلْم  الْمخعخانّ  -ٔ

 حَقِيْقِيٍّ وَمََازيٍِّ  سِيْمُ الكَلَامِ إِلََ تَ قْ :  عِلْم  الرـبَخيخانِ  -ٕ

 : يَ هْتَمُّ ب اِلْمُحْسِنَاتِ لَفْظِيَة وَمَعْنَوِيةَ. عِلْم  الرخدِيْعِ  -ٖ
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 ويْ رِ شْ ( الت  2)
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
   

 
1. Ayat yang menerangkan persamaan sifat antara satu objek dengan objek yang lain dengan menggunakan perkataan 

yang menunjukkan persamaan 
 

2. Rukun ayat tasybih ada empat : 

1- ( وبَ شَ مُ لْ اَ  ) sesuatu yang ingin diperumpamakan 

2- ( وبِ  وُ بَ شَ مُ لْ اَ  ) sesuatu yang diperumpamakan / sesuatu yang menjadi perumpamaan 

3- ( ويْ بِ شْ التَ  اةُ دَ أَ  ) perkataan yang menunjukkan persamaan 

4- ( بوالشّ  وُ جْ وَ  ) Kata sifat yang menjadikan musyabbah dan musyabbah bih berkongsi persamaan 

 

Contoh : 

الً جََ  رِ دْ بَ الْ  ل  ثْ مِ  ةٌ مَ اطِ فَ   

Fatimah itu seumpama bulan cantiknya 

 

 بوالشّ  وُ جْ وَ :  [الً جََ ]  و  بِ  وُ بَ شَ مُ لْ اَ :  [رِ دْ بَ الْ ]  و  يْ بِ شْ التَ  اةُ دَ أَ :  [ل  ثْ مِ ]  وبَ شَ مُ لْ اَ :  [ةٌ مَ اطِ فَ [

 

 
 
 
 
 

 
 
Bahagian tasybih : 

1- ( لسخ  ْ م  لْ اخ  ) ayat yang dinyatakan ( ويْ بِ شْ التَ  اةُ دَ أَ  ) di dalamnya. 

Contoh : 

الً جََ  رِ دْ بَ الْ  ل  ثْ مِ  ةٌ مَ اطِ فَ   

 حِ  رٍ مْ بَِِ  رٍ مْ أَ  اقُ لَْ إِ  وَ ىُ  الت شْرِيْو
َ

 عنَّ  ال
ُ

 .يوِ شبِ التَ  اتِ وَ دَ ى أَ حدَ ا بِِ مَ هُ ين َ بَ  كِ شتَِ  ال
 

 : ةٌ عَ ب َ رْ و أَ يْ بِ شْ التَ  انُ كَ رْ أَ 

    وبِ  وُ بَ شَ مُ لْ اَ  -ٕ         وبَ شَ مُ لْ اَ  -ٔ

   بو.الشّ  وُ جْ وَ  -ٗ   لُ ثْ ، مِ  وُ بْ ، شِ نَ أَ كَ  ( ، الكاف ) كَ  : ويْ بِ شْ التَ  اةُ دَ أَ  -ٖ

 : يوِ شبِ التَ  امُ قسَ أَ 
  اةُ دَ الأَ  نوُ مِ  تْ فَ ذِ احُ : مَ  دك  ؤخ م  لْ اخ  -ٕ   اةُ دَ الأَ  يوِ فِ  تْ رَ كِ اذُ : مَ    لسخ  ْ م  لْ اخ  -ٔ
  وِ بَ وَجْوُ الشَ  نوُ مِ  تْ فَ ذِ احُ : مَ  لمخ جْ م  لْ اخ  -ٗ    وِ بَ وَجْوُ الشَ  يوِ فِ  تْ رَ كِ اذُ : مَ  لص  فخ م  لْ اخ  -ٖ
 وُ بَ الشَ  وَجْوُ  وَ  اةُ دَ الأَ  نوُ مِ  تْ فَ ذِ احُ : مَ  غيْ لِ الرخ  -٘
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2- ( دك  ؤخ م  لْ اخ  ) ayat yang tidak dinyatakan ( ويْ بِ شْ التَ  اةُ دَ أَ  ) di dalamnya. 

Contoh : 

الً جََ  رِ دْ بَ الْ  ةٌ مَ اطِ فَ   

 

 

3- ( لص  فخ م  لْ اخ  ) ayat yang dinyatakan (وَجْوُ الشّبو) di dalamnya. 

Contoh : 

جُخخال   رِ دْ بَ الْ  مِثْلُ  ةٌ مَ اطِ فَ   

 

4- ( لمخ جْ م  لْ اخ  ) ayat yang tidak dinyatakan (وَجْوُ الشّبو) di dalamnya. 

Contoh : 

رِ دْ بَ الْ  مِثْلُ  ةٌ مَ اطِ فَ   

 

5- ( غيْ لِ الرخ  ) ayat yang dinyatakan ( ويْ بِ شْ التَ  اةُ دَ أَ  ) dan ( بوالشّ  وَجْوُ  ) di dalamnya. 

Contoh : 

رُ دْ البَ  ةٌ مَ اطِ فَ   

 

 

 

 

 

 

 

 
5 Bahagian tasybih 
 

 نوع التشريو المشرو المشرو بو أداة التشريو وجو الشرو
-    ٔ-  لسخ  ْ م  لْ اخ 
-    ٕ-  دك  ؤخ م  لْ اخ 
 -   ٖ-  لص  فخ م  لْ اخ 
 -   ٗ-  لمخ جْ م  لْ اخ 
    ٘-  غيْ لِ الرخ 

 
 

 
 
 

 

 

 

 

 

Tips  

Pembahagian tasybih dapat diringkaskan dengan singkatan :   ( بخ ـبَجخ ـبَر ؤْفخ  ) 

( صَلفَ الَْمُ ] , [)ؤ( كَدؤَ الَْمُ ] , [  )ر ( سَلرْ الَْمُ [ ( مَلجْ الَْمُ ] , [)فخ ( لِيْغبَ ال] , [)جخ  ] )بخ

 

Tips  

Ringkasan Bahagian Tasybih : 

1) i- [ لص  فخ م  لْ اخ و  لسخ  ْ م  لْ اخ  ]  ii- [ لمخ جْ م  لْ اخ و  لسخ  ْ م  لْ اخ  ] 

2) [  [   لص  فخ م  لْ اخ و  دك  ؤخ م  لْ اخ 
3) [ غيْ لِ الرخ  ] 
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 از  جخ مخ الْ وخ  ة  قخ يـبَْ قِ لحخْ ( اخ 3)
 

 
 
 
 

 

 

قَةُ ) -1  perkataan yang mempunyai maksud sebenar (اَلْقَِي ْ

 

 .perkataan yangg mempunyai maksud kiasan dengan sebab-sebab tertentu (الْمَجَازُ ) -2

Contoh :  

 

 نوع الستعمال أمثلة
jenis penggunaannya 

 الكلمة
 ةِ سَ رَ دْ مَ  الْ لََ إِ  ابِ ىَ الذِّ  لَ بْ ق َ  وِ يْ دَ الِ وَ  دخ يخ  بُ الِ الطَ  لَ بَ ق َ 

Pelajar mencium tangan kedua ibubapa sebelum pergi ke sekolah 

 القيقة
maksud sebenar ٔ ) َدٌ ي 

 مْ هِ يْ دِ يْ أَ  قَ وْ ف َ  اللِ  د  يخ 
Kekuasaan Allah mengatasi kekuasaan mereka 

 المجاز
maksud kiasan 

 قِ رِ شْ مَ الْ  نَ مِ  س  مْ الش   تِ عَ لَ طَ 
                                    Matahari terbit dari timur 

 القيقة
maksud sebenar ٕ ) َسُ مْ الش 

 لِْ  مَ سَ تَ اب ْ فَ  قِ يْ رِ  الطَ جِ  سخ مْ الش   تُ يْ قِ لَ 
Aku bertemu dengan syams di tgh jalan dan ia tersenyum padaku 

 المجاز
maksud kiasan 

 عِ يْ بِ  الرَ جِ  ة  دخ رْ وخ الْ  تِ حَ تَ فَ ت َ 
Bunga kembang pada musim bunga 

 القيقة
maksud sebenar ٖ ) َةدَ رْ الو 

 ة  دخ رْ وخ الْ  تِ كَ حِ ضَ 
Wardah ketawa 

 المجاز
maksud kiasan 

 رِ حْ  البَ حِ  ةُ نَ ي ْ فِ ي السَ رِ تَْ 
                                    Kapal belayar di laut 

 القيقة
maksud sebenar ٗ )اءِ رَ قَ ى الفُ لَ عَ  قُ دَ صَ تَ ي َ  رُ حْ البَ  رُ حْ بَ ال 

(orang yang ilmunya umpama) lautan memberi sedekah kepada 

orang fakir 

 المجاز
maksud kiasan 

 ةَ رَ قَ الب َ  سُ تَِ فْ ي َ  دُ سَ الأَ 
Singa  menerkam lembu 

 قةالقي
maksud sebenar ٘ ) َبَِ ن ْ ى الِ لَ عَ  بُ طُ يَْ  دُ سَ الأَ  دُ سَ الأ 

(Orang yang berani umpama) singa sedang berkhutbah di atas 

mimbar 

 المجاز
maksud kiasan 

 نَ وْ ي ُ العُ  اسِ لنَ لِ الل ُ  قَ لَ خَ 
                                    Allah mencipta mata untuk manusia  

 القيقة
maksud sebenar ٙ )ونُ يُ عُ ال 

 وِّ دُ العَ  ضِ رْ  أَ لََ إِ  نَ وْ ي ُ العُ  ةُ مَ وْ كُ الُ  تْ لَ سَ رْ أَ 
Kerajaan menghantar mata-mata (perisik) ke negeri musuh. 

 المجاز
maksud kiasan 

 

 

ستَعمَلُ فِيمَا وُضِعَ لَوُ حِ اصْطِلَاحِ التَخَاطُبِ  : ة  قخ يـبَْ قِ لحخْ اخ 
ُ

 اللَفْظُ ال
ستَ عْمَلُ حِ غَيِر مَا وُضِعَ لَوُ حِ اصْطِلَاحِ التَخَاطُبِ، عَلَى وَجْوِ يَصِحُّ مَعَ قَريِنَةِ عَدَمِ إِرَ  : از  جخ مخ الْ 

ُ
 لو. ادَةِ مَا وُضِعَ اللَفْظُ ال
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 ةارخ ـبَعخ تِ سْ ( الِ 4)
 
 
 

 
 
 
 

 ialah perkataan yang digunakan untuk maksud lain daripada maksudnya yang asal kerana ada kaitan (الستعارة) -1

persamaan antara maksud sebenar dengan maksud kiasan, disamping itu terdapat sebab yang menghalang daripada 

menggunakan maksud sebenar perkataan tersebut. 

  

 ialah ayat perumpamaan yang dibuang padanya perkataan musyabbah atau musyabbah bih  tetapi hubungan (الستعارة) -2

antara keduanya masih ada. 

 

 

Atau takrif yang lebih mudah, Isti’arah ialah  tasybih baligh yang dibuang  salah satu daripada dua rukunnya sama ada 

musyabbah atau musyabbah bih 

 
 
 

 

 

 

 
 
 
Jenis isti’arah :  
 

  ayat perumpamaan yang dibuang musyabbah dan dinyatakan musyabbah bih (اِسْتِعخارخة تخصِْ يِْْي ة) -1
 

 ayat perumpamaan yang dibuang musyabbah bih  dan disebut musyabbah serta dinyatakan sesuatu (اِسْتِعخارخة مخكْنِي ة) -2

kebiasaan yang ada pada musyabbah bih  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  ةِ قَ لاَ عَ بِ  وُ لَ  عَ ضِ ا وُ مَ  يرِ  غَ حِ  لَ عمِ ستُ اُ  فظٌ لَ  : ة  ارخ عخ ستِ الِ 
ُ

  يَْ ب َ  ةِ هَ اب َ شَ ال
َ

 ي وَ يقِ قِ  الَ عنَّ ال
َ

 عنَّ ال
َ

ن مِ  ةٍ عَ انِ مَ  ةٍ ينَ رِ قَ  عَ ي مَ ازِ جَ  ال
  ةِ ادَ رَ إِ 

َ
 .يِّ يقِ قِ  الَ عنَّ ال

 . يوِ فَ رَ طَ  دُ حَ أَ  فَ ذِ حُ  يغٌ لِ بَ  يوٌ شبِ : تَ  ة  ارخ عخ ستِ الِ 

 : ةارخ عخ تِ سْ الِ  ام  سخ قْ أخ 
 يهَ  حُذِفَ فِ تِ ىى الَ :  ةي  يِْْ  ِ صْ ة تخ ارخ عخ تِ سْ اِ  -ٔ

ُ
 بِِ  حَ رِ صُ وَ  وُ بَ شَ ا ال

ُ
 وِ بِ  وِ بَ شَ ل

 يهَ  حُذِفَ فِ تِ ىى الَ :  ةي  نِ كْ مخ  ةارخ عخ تِ سْ اِ  -2
ُ

 يوِ لَ إِ  زُ رمَ تُ  وِ اتِ فَ ن صِ مِ  ةُ فَ صِ  تْ يَ قِ بَ وَ   وِ بِ  وُ بَ شَ ا ال
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Contoh  1 : (اِسْتِعخارخة تخصِْ يِْْي ة) 
 

ةي  يِْْ  ِ صْ ة تخ ارخ عخ تِ سْ اِ  المشرو المشرو بو  
  

 

 ذك  
 المشرو بو

 الأمثلة أصلو حذف المشرو

 أسد
Singa 

 حذف الشبو - رجل شجاع
  ورمز لو بشيء من لوازمو )يَْطُبُ(

lelaki berani  - Dibuang 

musyabah  dan Disebut sifat / 

ciri musyabah  tersebut iaitu 

(berpidato) 

 د  سخ خِ كالأ رجل شجاع تِ سَ رَ دْ  مَ حِ 
 بَِ ن ْ مِ ى الْ لَ عَ  بُ طُ يَْ 

 Di sekolah saya, seorang lelaki yang 

berani seperti singa itu sedang 

berpidato di atas mimbar 

ى لَ عَ  بُ طُ يَْ  د  سخ أخ  تِ سَ رَ دْ  مَ حِ . ٔ
 بَِ ن ْ مِ الْ 

Di sekolah saya singa sedang 

berpidato di atas mimbar 

 بحرال
Laut 

ورمز لو  حذف الشبو - المعل م
 )يُ عَلِّمُ(بشيء من لوازمو 

Guru  - Dibuang musyabah  

dan Disebut sifat / ciri 

musyabah  tersebut iaitu 

(mengajar) 

 ةِ سَ رَ دْ مَ  الْ حِ  مُ لِّ عَ ي ُ   ِ حْ لرخ كَا العلّم
Guru umpama laut itu sedang mengajar 

di sekolah 
 ةِ سَ رَ دْ مَ  الْ حِ  مُ لِّ عَ ي ُ     حْ الرخ . 2

Laut sedang mengajar di sekolah 

 القمر
Bulan 

ورمز لو  حذف الشبو - دٌ مَ نَُ 
 لوازمو )حَضَرَ(بشيء من 

Muhammad   - Dibuang 

musyabah  dan Disebut sifat / 

ciri musyabah  tersebut iaitu 

(datang) 

 رِ يْ دِ مُ الْ  ةِ فَ رْ  غُ لََ اِ     مخ قخ لْ كَا نَُمَدٌ  رَ ضَ حَ 
Muhammad seperti Bulan itu telah 

datang ke bilik pengetua 

 رِ يْ دِ مُ الْ  ةِ فَ رْ  غُ لََ اِ     مخ قخ الْ  رَ ضَ حَ . ٖ
Bulan telah datang ke bilik pengetua 

 البدر
Bulan 

purnama 

 حذف الشبو - الرجل الكري
 لوازمو )طلََعَ(ورمز لو بشيء من 

Lelaki yang mulia  - Dibuang 

musyabah  dan Disebut sifat / 

ciri musyabah  tersebut iaitu 

(terbit/datang) 

 انَ ي ْ لَ عَ  ر  دْ رخ لْ اكَ  الرَجُلُ الْكَرِيُْ  عَ لَ طَ 
Lelaki yang mulia umpama bulan 

purnama itu telah terbit ke atas kami 

 انَ ي ْ لَ عَ  ر  دْ رخ الْ  عَ لَ طَ . ٗ
Bulan purnama telah terbit/datang ke 

atas kami 

الصراط 
 الستقيم

jalan yang 

lurus 

 حذف الشبو -دين السلام 
 (اىدنلوازمو )ورمز لو بشيء من 

Agama Islam  - Dibuang 

musyabah  dan Disebut sifat / 

ciri musyabah  tersebut iaitu 

(tunjukkan kami)  

 اىدن دين السلام كالصراط الستقيم
tunjukkanlah kami kepada agama Islam 

yang seumpama jalan yang lurus 
 اىدن الصراط الستقيم. ٘

tunjukkanlah kami jalan yang lurus 

 اللؤلؤ
batu 

permata 

ورمز لو  حذف الشبو -الدموع 
 (انهمرلوازمو )بشيء من 

Air mata  - Dibuang 

musyabah  dan Disebut sifat / 

ciri musyabah  tersebut iaitu 

(mencurah-curah) 

 انهمر الدموع كاللؤلؤ على خد البيب
mencurah-curah air mata seperti 

permata di pipi kekasih 
 لى خد البيبانهمر اللؤلؤ ع. ٙ

mencurah-curah permata di pipi 

kekasih 
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Contoh 2 : (اِسْتِعخارخة مخكْنِي ة) 
 

 الستعارة الكنية المشرو المشرو بو
  

 
 

 ذك 
 المشرو

 حذف
 المشرو بو 

 الأمثلة أصلو

 الرب
Peperangan 

 حذف -الحيوان
ورمز لو بشيء من  الشبو بو 

 لوازمو )التهمت(
Peperangan - Dibuang 

musyabah bih  dan Disebut 

sifat / ciri musyabah bih 

tersebut iaitu (menerkam) 

 اءَ دَ عْ الأَ  انِ وَ ي َ الَْ كَ   ب   ْ الحخْ  تْ مَ هَ ت َ لْ اِ 
Peperangan seumpama binatang itu 

menerkam musuh 
 اءَ دَ عْ الأَ  ب   ْ الحخْ  تِ مَ هَ ت َ لْ اِ . ٔ

Peperangan menerkam 

(menyerang) musuh 

 الرعد
Petir 

 حذف -الأسد
ورمز لو بشيء من  الشبو بو 

 لوازمو )زأر (
Peperangan - Dibuang 

musyabah bih  dan Disebut 

sifat / ciri musyabah bih 

tersebut iaitu (menerkam) 

 لأسدكا  ال عدزأر 
Petir itu Mengaum seperti singa 

 د  عْ ال    رَ أَ زَ . ٕ
Petir itu Mengaum (berbunyi) 

 الدىر
Masa 

 حذف  -حيوان مفترس
ورمز لو بشيء من  الشبو بو 

 لوازمو )عض (
Binatang buas - Dibuang 

musyabah bih  dan Disebut 

sifat / ciri musyabah bih 

tersebut iaitu (mengigit) 

 بنابو حيوان مفتسمثل  الدى عضنا 
Kami mengigit masa seperti binatang 

buas itu dengan gigi gerham 
 وِ ابِ نَ بِ     ىْ الد   انَ ضْ عَ . ٖ

Kami mengigit (memegang) masa 

itu dengan gigi gerham 

 الخب
Berita 

 حذف  -الطير
ورمز لو بشيء من  الشبو بو 

 )طار ( لوازمو 
Burung - Dibuang musyabah 

bih  dan Disebut sifat / ciri 

musyabah bih tersebut iaitu 

(terbang) 
 

 ح أياء البلاد الطيرمثل الب  طار
Berita seperti burung itu terbang ke 

seluruh negara 
 دِ لاَ البِ  اءِ يَْ  أَ حِ     رـبَخ الخْ  ارَ طَ . ٗ

Berita itu terbang (tersebar) ke 

seluruh Negara 
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** untuk tukar ayat tasybih kepada ayat isti’arah  tasrihiyah.ialah dengan membuang musyabbah dan digantikan dengan 

ciri / sifat musyabbah tersebut .  

 

Contoh : 

( صلِ  الفَ حِ  دِ سَ الأَ كَ   رِ مَ عُ  عَ مَ  تُ مْ لَ كَ تَ  )  saya bercakap dengan lelaki yang berani dalam kelas itu. 

- Buang  musyabbah (عمر) dan gantikan dengan ciri / sifat musyabbah tersebut  iaitu (تكلم) maka jadilah ayat isti’arah  

tasrihiyah : 

( الأسد ح الفصل تكلمت مع )  saya bercakap singa dalam kelas itu. 

 
 

** untuk tukar ayat tasybih kepada ayat isti’arah  makniyah.ialah dengan membuang musyabbah bih dan digantikan 

dengan ciri / sifat musyabbah  bih tersebut .  

 

Contoh : 

 دِ ينَ ةِ )
َ

 Terbanglah (tersebarlah) berita seperti burung itu di bandar itu  (طَ ارَ  الخْ رـبَخ     كَ الطَ يْرِ  حِ  ال

- Buang musyabbah bih (الطير) dan gantikan dengan ciri / sifat musyabbah bih tersebut  iaitu ( َطَ ار) maka jadilah ayat 

isti’arah makniyah  :  ( الدينة حِ     رـبَخ الخْ  ارَ طَ  ) terbanglah (tersebarlah) berita di bandar itu 
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 لسخ  ْ م  الْ  از  جخ مخ لْ ( اخ 5)
 

 
 
 
 
 
 
 

از  الْم ْ سخل) -1  ialah Perkataan yang digunakan dalam sesuatu ayat bukan mengikut maksudnya yang asal / sebenar (اخلْمخجخ

kerana adanya (علاقة غير الشابِة) kaitan antara satu perkara dengan perkara lain yang tidak ada berunsur persamaan 

dan disertai dengan ( مانعة قرينة ) perkara yang menghalang daripada penggunaan makna asal bagi perkataan tersebut.   
 

2- ( لِ سَ رْ مُ الْ  ازِ جَ مَ الْ  اتُ قَ لاَ عَ  ) ada lapan bentuk : 

1- ( ةيَ بِ  بَ لسَ اَ  ) : dalam ayat itu disebut [ penyebab ]  tetapi yang dimaksudkannya adalah [ hasilnya ]. 

 

2- ( ةُ يَ بِ  بَ  سَ مُ لْ اَ  ) : dalam ayat itu disebut [ hasil  ] tetapi yang dimaksudkannya adalah [  penyebabnya ]. 

 

3- ( ةُ يَ لِّ كُ لْ اَ  ) : dalam ayat itu disebut [ sesuatu benda ] tetapi yang dimaksudkannya adalah [ sebahagian ] daripada 

benda tersebut 

 

4- ( زْئيَِةُ اَلُْ  ) :  dalam ayat itu disebut [ sebahagian daripada sesuatu  ] tetapi yang dimaksudkannya adalah 

[keseluruhannya] 

 

 dalam ayat itu disebut [ keadaan terdahulu ]  tetapi yang dimaksudkannya adalah [ keadaan : (اِعْتِبَار مَا كَانَ ) -5

sekarang ]. 

 

6- ( نُ وْ كُ ا يَ ار مَ بَ تِ عْ اِ  ) : dalam ayat itu disebut [  keadaan masa depan ]  tetapi yg dimaksudkannya adalah [ keadaan 

masa sekarang ]. 
 

 .dalam ayat itu disebut [  tempat  ] tetapi yang dimaksudkannya adalah [ apa yang ada ] di situ : (الَْمَحَلِّيَةُ ) -7

 

 dalam ayat itu disebut [ sesuatu yang ada pada suatu tempat ]  tetapi yang dimaksudkannya adalah : (اَلْاَليَِةُ ) -8

[tempat itu sendiri ]. 

 
 

از  الْم ْ سخلاخلْمخ    يرِ غَ  ةِ قَ لاَ عَ لِ  يّ ا الَأصْلِ اىَ مَعنَ  اسْتُ عْمِلَتْ ح غَيْرِ  ةٌ مَ لِ كَ : جخ
ُ

 ةٍ مِ عَ انِ ةٍ مَ ينَ رِ ةِ مَعَ قَ هَ اب َ شَ ال
َ

 يِّ صْلِ عنَّ الأَ ن إِرادةِ ال

 

ازِ الْم ْ سخلِ   -: عخلاخقخات  الْمخجخ

  زْئيَِةُ اَلُْ  -ٗ  ةُ يَ لِّ كُ لْ اَ  -ٖ  ةُ يَ بِ  بَ  سَ مُ لْ اَ  -ٕ  ةيَ بِ  بَ لسَ اَ  -ٔ
 اَلْاَليَِةُ  -ٛ  الَْمَحَلِّيَةُ  -ٚ نُ وْ كُ ا يَ ار مَ بَ تِ عْ اِ  -ٙ اِعْتِبَار مَا كَانَ  -٘
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Contoh ( لِ سَ رْ مُ الْ  ازِ جَ مَ الْ  اتُ قَ لاَ عَ  ) : 

 

1- ( ةيَ بِ  بَ لسَ اَ  ) :  

 

 (اليد ) 

Dalam ayat ini disebut (يد) tetapi yang dimaksudkannya ialah ( َُ نَصْر ) pertolongan kerana Allah 

tidak bertangan (seperti sifat makhluk), tetapi maksudnya di sini ialah kekuasaan / pertolongan 

 مْ هِ يْ دِ يْ اَ  قَ وْ ف َ  اللِ  يخد  . 1
Yadulllah di atas tangan 

mereka 

 ( الغيث) 

 Dalam ayat ini disebut (غيث) tetapi yang dimaksudkannya ialah (  rumput kerana hujan ( عُشْبُ 

(yang turun) menyebabkan tumbuhnya rumput dan dimakan oleh ternakan. 

 الْغخيْثة يَ اشِ مَ الْ  تِ عَ رَ . ٕ
Hujan itu memelihara 

ternakan 
 
 

 

2- ( ةُ يَ بِ  بَ  سَ مُ لْ اَ  ) :  

 

 (رزق)

Dalam ayat ini disebut (رزق) tetapi yang dimaksudkannya ialah (  hujan kerana ( الطر

hujan (yang turun) adalah penyebab dan rezeki itu terhasil daripada hujan. 
  

 اقً زْ رِ  اءِ مَ السَ  نَ مِ  مْ كُ لَ  لُ  زِ نْ ي َ وَ . ٔ
Diturunkan untuk kamu rezeki 

dari langit 

 

 

3- ( ةُ يَ لِّ كُ لْ اَ  ) :  

 

 (أصابع ) 

Dalam ayat ini disebut (أصابع) tetapi yang dimaksudkannya 

ialah (  hujung jari (ruas jari) kerana tidak ( عأطراف أصاب

mungkin untuk memasukkan seluruh jari ke dalam telinga. 
 

 رَ ذَ حَ  قِ اعِ وَ الصَ  نَ مِ  مْ انهِِ  آذَ جِ  مْ ه  عخ ابِ صخ أخ  نَ وْ لُ عَ يَْ . ٔ
 توْ مَ الْ 

Mereka menjadikan jari jemarinya dalam telinga 

mereka semasa kilat menyambar kerana takut mati 

 ( لِ يْ الن ِ  اءخ مخ ) 

Dalam ayat ini disebut (ماء النيل) tetapi yang dimaksudkannya 

ialah ( جُزْءٌ مِنْ مَاءِ النِّيْل) sedikit dari air sungai Nil, 

qarinahnya ialah minum air. Tidak mungkin untuk minum 

semua air sungai Nil. 
 

 لِ يْ الن ِ  ءخ امخ  تُ بْ رِ شَ . ٕ
Saya minum air sungai Nil 
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4- ( زْئيَِةُ اَلُْ  ) :   

 

 ( عيون) 

Dalam ayat ini disebut (عيون) tetapi yang dimaksudkannya ialah 

(  pengintip kerana mata adalah salah satu anggota ( جَاسُوْس/إِنْسَان

manusia 

 ةِ بَ اقِ رَ مُ لِ  اهخ نـبَخ وْ يـبَ  ع   نِ مْ الأَ  اتُ وَ ق ُ  تْ لَ سَ رْ أَ . ٔ
 تِ ابَِ رَ طِ ضْ الِ 

Pasukan tentera menghantar mata-matanya untuk 

memantau pergolakkan yang berlaku. 

 وِّ دُ عَ الْ  ضِ رْ  أَ لََ اِ  و  نخ وْ يـبَ  ع   دُ ائِ قَ الْ  لَ سَ رْ أَ . ٕ
Panglima tentera menghantar mata-matanya ke 

Negara musuh 

 ( / القيامال كوع) 
Dalam ayat ini disebut (الركوع/ القيام) tetapi yang dimaksudkannya 

ialah (  sembahyang kerana ruku’ dan berdiri itu antara ( الصلاة

rukun solat. 

 يَْ عِ اكِ الرَ  عَ مَ  اوْ ع  كخ ارْ وَ . ٔ
Ruku’ kamu bersama-sama orang yang ruku’ 

  لاً يْ لِ قَ  لَ إِ  لَ يْ اللَ  مِ ق  . 2
Bangunlah di waktu malam (untuk beribadat) 

walaupun seketika 
 

  : (اِعْتِبَار مَا كَانَ ) -5
 

 ( اليتامى) 

Dalam ayat ini disebut (اليتامى) ketika dahulunya masih 

kecil, tetapi yang dimaksudkannya ialah (الرجال) keadaan 

sekarang telah dewasa (baligh), kerana anak yatim yang 

masil kecil tidak boleh menguruskan hartanya 

 مْ الَُ وَ مْ أَ  ىامخ تخ يـبَخ الْ وا آتُ وَ . ٔ
Dan berikanlah kepada anak yatim itu harta mereka 

 ( القطن) 

Dalam ayat ini disebut (القطن) kapas sebelum menjadi 

kain, tetapi yang dimaksudkannya ialah (الثوب) keadaan 

sekarang setelah kapas itu menjadi kain,  

 مْ ىُ دُ لاَ بِ  وُ جُّ تَ ن ْ ى ت َ ذِ الَ  نخ طْ قخ الْ  نَ وْ ي ُّ رِ صْ مِ الْ  سَ بِ لَ . ٕ
Rakyat Mesir memakai kapas (pakaian) yang dihasilkan 

oleh Negara mereka 

 

6- ( نُ وْ كُ ا يَ ار مَ بَ تِ عْ اِ  ) : 

 

 ( خم ا) 

Dalam ayat ini disebut (خَر) selepas buah anggur menjadi arak, 

tetapi yang dimaksudkannya ialah (العنب) anggur yang diperah 

kemudiannya menjadi arak 

 ا   خمخْ  رُ صِ عْ  أَ انِ رَ  أَ نِِّ إِ . ٔ
Saya bermimpi saya memerah arak 

 (الأبطال والزعماء ) 

Dalam ayat ini disebut (الأبطال والزعماء) selepas anak itu menjadi 

dewasa pada masa akan datang, tetapi yang dimaksudkannya 

ialah ( ُِّالصَب) anak kecil kerana ibu tidak melahirkan lelaki dewasa 

 الخ طخ بْ الأخ  نَ دْ لِ يَ  اتُ نَ مِ ؤْ مُ الْ  اتُ هَ مَ الأُ  ءِ لَ ؤُ ىَ . ٕ
 اءخ مخ عخ الزُّ وخ 

Inilah ibu-ibu yang beiman yang melahirkan 

pemimpin-pemimpin 
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 : (الَْمَحَلِّيَةُ ) -7
 

 (بأفواىهم ) 

Dalam ayat ini disebut (أفَْ وَاه) mulut, tetapi yang 

dimaksudkannya ialah (الكَلَام) apa yang diucapkan oleh 

mulut  (lidah) kerana kata-kata itu terbit dari lidah 
 

 مْ بِِِ لوْ  قُ جِ  سَ يْ ا لَ مَ  مْ هِ اىِ وخ فـبَْ بأخِ  نَ وْ لُ وْ قُ ي َ . ٔ
Mereka berkata dengan mulut mereka sesuatu yang bukan 

lahir dari hati mereka 

 (المجلس ) 

 Dalam ayat ini disebut ( ُالْمَجْلِس) majlis, tetapi yang 

dimaksudkannya ialah ( ُأَىْل) ahli majlisyang berada 

dalam majlis tersebut  
 

 يَْ انِ وَ قَ الْ  ضِ عْ ى ب َ لَ عَ  س  لِ جْ مخ الْ  قَ افَ وَ . ٕ
Majlis itu telah menyetujui beberapa peraturan 

 

 : (اَلْاَليَِةُ ) -8
.  

 (نعيم ) 
 Dalam ayat ini disebut (نعيم) kenikmatan, tetapi yang dimaksudkannya 

ialah (النة)  tempat yang ada padanya nikmat tersebut iaitu syurga  

 

 م  يْ عِ نخ ي فِ لَ  ارَ رَ ب ْ الأَ  نَ اِ . ٔ
Sesungguhnya orang yang baik itu berada dalam 

kenikmatan 

 (زينتكم ) 

 Dalam ayat ini disebut (زينة) perhiasan, tetapi yang dimaksudkannya ialah 

 .pakaian kerana perhiasan itu berada pada pakaian   (الثَ وْب)

 

 دٍ جِ سْ مَ  لِّ كُ   دَ نْ عِ  مْ ك  تخ نـبَخ يـبَْ زِ ا وْ ذُ خُ . ٕ
pakailah perhiasan kamu ketika berada di 

masjid 
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 جخن تِْ  بـبَخيْتِ ( 1

Rumahku syurgaku. 
 
 وِ ائِ نَ ب ْ لِأَ  ةً وَ دْ قُ  بُ الأَ  نُ وْ كُ يَ  -ٔ
 عَلَيْوِ  تُ قَاسُ  لَ  الأبََ وَيْنِ  تَضْحِيَةُ  -ٕ

 فَ رْدٍ  كُلِّ  عَلَى ضَرُوْريٌِّ  أمَْرٌ  يْنِ الوَالِدَ  بِرُّ  -ٖ

 الِحْتِاَمِ  بَِلِغَ  آبَِءَىُمْ  يََْتَِمُوْا أنَْ  الَأوْلَدِ  عَلَى -ٗ

  حُقُوْقَ هَا الَأفْ رَادُ  لَعِبَ  إِذَا سَعِيْدَةً  الُأسْرَةُ  تَكُوْنُ  -٘
1- Bapa menjadi contoh kepada anaknya. 

2- Pengorbanan ibu bapa penting ke atas setiap anak. 

3- Berbuat baik kepada kedua ibu bapa perkara yang penting bagi setiap individu. 

4- Anak-anak hendaklah menghormati ibu bapa. 

5- Keluarga akan bahagia apabila semua ahli keluarga melaksanakan hak-haknya. 
 

 ادِ هخ تِ جْ الِ  ة   خ ثخخ  ة   خ هْ الشُّ ( 2

Kemasyhuran buah kesungguhan (hasil usaha gigih) 
 

 دِ رْ فَ الْ  اةِ يَ حَ  حِ  مٌّ هِ مُ  ادُ هَ تِ جْ الِ وَ  دُّ لِْ اَ  -ٔ
 اللِ  بِِذْنِ  النَجَاحَ  سَيَضْمَنُ  الِجْتِهَادُ  -ٕ
نَا -ٖ تَعِدَ  أَنْ  عَلَي ْ فَاتِ  عَنِ  نَ ب ْ  الناَقِصَةِ  الصِّ

نَا -ٗ   الْيََاةِ  مََالِ  حِ  لٍِّ مِثاَ بِشَخْصٍ  نَ قْتَدِيَ  أنَْ  أيَْضًا عَلَي ْ
 

1- Berusaha dengan bersungguh-sungguh sangat penting dalam hidup individu. 

2- Usaha menjamin kejayaan dengan izin Allah. 

3- Kita hendaklah menjauhkan diri dari sifat-sifat negatif. 

4- Mencontohi peribadi mulia sangat digalakkan 
 

 ةِ عخ يـبَْ رِ الط   يِْ سِ  تَخْ فِ  نِ وْ نـبَ  الف    ُّ سِ ( 3
Rahsia kesenian itu mencantikkan alam semulajadi 

 
  يِْ وِ قْ ت َ  نِ سَ حْ أَ  حِ  انَ قَ لَ خَ وَ  انَ مَ رَ كْ أَ  دْ قَ  لَ جَ وَ  زَ عَ  اللَ  نَ إِ  -ٔ
 اعً مَ  ةِ ئَ ي ْ بِ الْ وَ  اسِ لنَ لِ  رَ رَ الضَ  بُ بِّ سَ يُ  لَ وَ  انِ سَ نْ الِ  ةِ مَ دْ خِ  حِ  نَ وْ كُ يَ  نْ أَ  نْ مِ  دَ بُ  لَ  دُ يِّ الَْ  نُّ الفَ  -ٕ
 ةٌ بَ وْ لُ طْ مَ  اهَ تِ افَ ظَ نَ وَ  ةِ عَ ي ْ بِ الطَ  الِ جََ  ىلَ عَ  ةُ ظَ افَ حَ مُ لْ اَ  -ٖ
  

1- Allah swt memuliakan dan menjadikan manusia dengan sebaik-baik kejadian 

2- Kesenian yang baik seharusnya tidak memudaratkan manusia dan alam sekitar. 

3- Memelihara kecantikan alam semulajadi dan kebersihan adalah sangat dituntut. 

 الرابعة للسنة - والأمثال الحكم
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 ة  رخ وْ ثـبَخ وخ  ة  وخ  ْ ثـبَخ  اب  رخ لش  اخ ( 4
Golongan muda merupakan aset dan pencetus revolusi 

 
 ةِ لَ وْ الدَ  ادُ مَ عِ  ابُ بَ لشَ اَ  -ٔ
 لَادِ البِ  مُسْتَ قْبَلُ  يَ قَعُ  الشَبَابِ  بيَِدِ  -ٕ

 الْوَطَنِ  لِخِدْمَةِ  صَالِِيَْ  يَكُوْنُ وْا حَتَّ  ضَرُوْريٌِ  اللَاىِيَةِ  الُأمُوْرِ  عَنِ  الشَبَابِ  ابِتِْعَادُ  -ٖ
 

1- Pemuda tiang negara. 

2- Masa depan negara terletak di tangan para pemuda. 

3- Para pemuda yang menjauhkan dari gejala yang melalaikan adalah penting agar mereka dapat berkhimat kepada 

negara. 
 

 ةِ ر  حخ مخ الْ  م  وْ د  تخ  ةِ الْم عخاشخ خ  نِ سْ بِ  ( 5
Baik pergaulan membawa kasih sayang berterusan 

 
 عِ مَ تَ جْ مُ الْ  ادِ رَ ف ْ أَ  يَْ ب َ  ةَ يَ انِ سَ نْ الِ  اتِ قَ لاَ عَ الْ  يوِّ قَ ت ُ  ةُ نَ سَ الَْ  ةُ رَ اشَ عَ مُ لْ اَ  -ٔ
قًا الْمُعَاشَرةَِ  بُِسْنِ  الناَسَ  الِسْلَامُ  رُ يََْمُ  -ٕ نَ هُمْ  لِلُأخُوَةِ  تَ وْثيِ ْ   بَ ي ْ

  الناَسِ  بَ يَْ  العُدْوَانُ  وَيَ نْشُرُ  التَ فَرُّقِ  إِلََ  يُ ؤَدِّي الْمُعَاشَرَةِ  سُوْءُ  -ٖ
 

1- Pergaulan yang baik menguatkan ikatan perhubungan sesame manusia. 

2- Islam memerintahkan  umatnya agar melaksanakan pergaulan baik bagi mengukuhkan hubungan sesama 

mereka. 

3- Buruk pergaulan akan membawa kepada perpecahan dan pergaduhan sesama manusia. 

 

 ياعِ ال    حِ لاخ صْ بِِ  ةِ ي  عِ ال    ح  لاخ صْ إِ ( 6
Rakyat baik apabila pemimpin baik 

 
 ةُ يَ اعِ الرَ  تْ حَ لُ صَ  يُّ اعِ الرَ  حَ لُ صَ  اذَ إِ  مْ هِ كِ وْ لُ مُ  نِ يْ دِ  ىلَ عَ  اسُ لنَ اَ  -ٔ
 وَالفَلَاحِ  الرَشَادِ  طَريِْقِ  إِلََ  الناَسَ  يُ رْشِدُ  العَادِلُ  اَلِمَامُ  -ٕ

نَةِ  الُأمَةِ  بنَِاءِ  ىََاحِ  سِرَ  إِنَ  -ٖ  وَالرَعِيَةِ  الراَعِيِّ  بَ يَْ  القَائمِِ  عَاوُنِ الت َ  إِلََ  يَ رْجِعُ  القَويِةَِ  وَالدَوْلَةِ  الْمَتِي ْ
1- Rakyat menjadi baik kerana pemimpinnya baik. 

2- Pemimpin yg adil membimbing manusia ke arah kjayaan dan jalan yg benar. 

3- Rahsia kejayaan sesuatu umat bergantung kepada kerjasama yang utuh di kalangan para pemimpin. 

 
 اتِ  خ يـبَْ الخْ  اوْ ق  رِ تخ اسْ فخ ( 7

Berlumba-lumbalah ke arah kebaikan 

 
 .انِ طَ يْ لشَ لِ  ةٌ بَ ضَ غْ مُ وَ  لَ جَ وَ  زَ عَ  بِّ لرَ لِ  اةٌ ضَ رْ مَ  ةِ الَِ الصَ  الِ مَ عْ الأَ  حِ  ةُ عَ ارَ سَ مُ الْ وَ  اتِ رَ ي ْ الخَْ  حِ  ةُ رَ ادَ بَ مُ لْ اَ  -ٔ
 .ادً بَ أَ  يَْ بِ ائِ خَ   نَ وْ عُ جِ رْ ي َ  لَ وَ  مْ ىُ دَ اصِ قَ مَ  نَ وْ كُ رِ دْ يَ  اتِ رَ ي ْ الخَْ  لََ إِ  نَ وْ قُ ابِ لسَ اَ  -ٕ
 .ةِ رَ الآخِ وَ   ايَ ن ْ الدُّ  حِ  يَْ حِ لِ فْ مُ الْ  نَ مِ  وُ بَ احِ صَ  لُ عَ تَْ  اتِ رَ ي ْ الخَْ  حِ  ةُ رَ ادَ بَ مُ لْ اَ  -ٖ

1- Bersegera ke arah kebaikan  serta amalan–amalan soleh akan mendapat keredhaan  Allah. 

2- Orang yang awal mengerjakan kebajik an mengetahui halatuju mereka. 

3- Bersegera membuat kebaikan adalah ciri-ciri orang yang cemerlang di dunia dan akhirat. 


